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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 964/2014
2014 m. rugséjo 11 d.

kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1303/2013 nuostaty
taikymo finansiniy priemoniy standartinéms salygoms taisyklés

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nusta-
tomos Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos Zemés tkio fondui
kaimo plétrai ir Europos jaros reikaly ir Zuvininkystés fondui bendros nuostatos ir Europos regioninés plétros fondui,
Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jury reikaly ir Zuvininkystés fondui taikytinos bendrosios
nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006 ('), ypac i jo 38 straipsnio 3 dalies antrg pastraipg,

kadangi:

(1)  siekiant sudaryti palankesnes sglygas naudotis nacionaliniu, regioniniu, tarptautiniu arba tarpvalstybiniu lygmeniu
nustatytomis finansinémis priemonémis, kurias valdo arba uz kuriy valdymga atsako vadovaujancioji institucija
pagal Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 38 straipsnio 3 dalies a punktg, reikéty nustatyti tam tikry finansiniy prie-
moniy standartinéms salygoms taikytinas taisykles. Nustacius finansiniy priemoniy standartines salygas, bty
parengtos naudoti standartinémis vadinamos finansinés priemonés;

(2)  siekiant sudaryti palankesnes sglygas naudotis finansinémis priemonémis, standartinémis sglygomis reikia uZztik-
rinti atitiktj valstybés pagalbos taisykléms ir supaprastinti Sajungos finansinés paramos teikimo galutiniams
naudos gavéjams salygas, derinant finansines priemones su subsidijomis;

(3)  standartinémis sglygomis neturéty biti leidZiama finansuotojui, pavyzdziui, vieSojo arba privaciojo sektoriaus
investuotojui arba skolintojui, finansinés priemonés valdytojui arba galutiniam naudos gavéjui, gauti valstybés
pagalbg, kuri yra nesuderinama su vidaus rinka. Standartinémis sglygomis turéty bati atsizvelgta j atitinkamus de
minimis reglamentus, kaip antai Komisijos reglamenta (ES) Nr. 1407/2013 (3 ir Komisijos reglamentg (ES)
Nr. 1408/2013 (*), Komisijos reglamentg (ES) Nr. 651/2014 (*), Komisijos reglamenta (ES) Nr. 702/2014 (*), Vals-
tybés pagalbos rizikos finansy investicijoms skatinti gaires (°) ir Valstybés pagalbos Zemés tkio ir miskininkystés
sektoriams ir kaimo vietovése gaires (');

(4)  kadangi valstybés pagalbos taisyklés yra netaikomos Europos Zemés ikio fondo kaimo plétrai [éSomis remiamai
Zemés akio veiklai, standartiniy salygy laikymasis turéty biti savanoriskas. Kai vykdoma kita veikla, kuriai yra
skiriama Europos Zemés tikio fondo kaimo plétrai parama, taikomos bendrosios valstybés pagalbos taisyklés,
todél laikytis standartiniy salygy turéty biti privaloma;

(5)  gali bati, kad Zuvininkystés sektoriaus jmonés, ypa¢ mazosios ir vidutinés jmonés (MV]), gaus parama pagal is
Europos struktiiriniy ir investicijy fondy finansuojamas finansines priemones. Kai tokia parama finansuojama i§
kito nei Europos jiry reikaly ir Zuvininkystés fondas Europos struktiirinio ir investicijy fondo, visa per trejus
metus finansinémis priemonémis visoms Zuvininkystés ir akvakultiiros sektoriaus jmonéms suteiktos pagalbos

() OLL347,201312 20, p. 320.

(¥ 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1407/2013 de¢l Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy
taikymo de minimis pagalbai (OLL 352,2013 12 24, p. 1).

(®) 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamenta (ES) Nr. 1408/2013 dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy
taikymo de minimis pagalbai Zemés tikio sektoriuje (OLL 352,2013 12 24, p. 9).

(*) 2014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikry kategorijy pagalba skelbiama suderinama su vidaus
rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius (OLL 187,2014 6 26, p. 1).

() 2014 m. birzelio 25 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 702/2014, kuriuo skelbiama, kad tam tikry kategorijy pagalba Zemés bei misky

akio sektoriuose ir kaimo vietovése yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 107 ir 108 straipsnius

(OLL193,201471,p.1).

(°) Valstybés pagalbos rizikos finansy investicijoms skatinti gairés (OLC 19,2014 1 22, p. 4).

() Valstybés pagalbos Zemés tkio ir miskininkystés sektoriams ir kaimo vietovése gairés 2014-2020 m. (OL C 204, 2014 7 1, p. 1).
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suma turéty bati maZesné nei Komisijos reglamente (ES) Nr. 717/2014 (') kiekvienai valstybei narei nurodyta
zuvininkystés, akvakultiros ir perdirbimo sektoriy metinés apyvartos virsutiné riba. Be to, turéty bati atsizvelgta |
Reglamentg (ES) Nr. 702/2014 (3 ir Gaires dél valstybés pagalbos Zuvininkystei ir akvakultrai tikrinimo (%);

(6)  standartinése sglygose taip pat turéty bati nurodyti bitiniausi valdymo reikalavimai, siekiant uZztikrinti tinkama
finansiniy priemoniy valdymg ir nustatyti i§samesnes nei Reglamente (ES) Nr. 1303/2013 nustatytos taisykles;

(7)  siekiant remti MV] augimg sunkiomis finansavimo salygomis, tinkama finansiné priemoné yra pasidalytos port-
felio rizikos paskola (toliau — PR paskola). PR paskola MV] suteikiama naujy paskoly ir padidinamos galimybés
gauti finansavimg — finansy tarpininkams skiriamas finansinis jnasas ir dalijamasi kredito rizika — taip MV] sutei-
kiama daugiau lésy lengvatinémis sglygomis, t. y. taikant sumazintg palikany norma ir (arba) supaprastintus jkei-
¢iamo turto reikalavimus;

(8)  finansavimas teikiant PR paskolg gali bati itin veiksmingas MV] rémimo biidas, esant ribotoms tam tikry sektoriy
arba tam tikry tipy MV] finansavimo galimybéms arba palyginti mazam finansy tarpininky norui rizikuoti. Todél
standartiniy salygy taikymas yra veiksmingas tokio rinkos nepakankamumo pasalinimo badas;

(9)  siekiant skatinti finansy tarpininkus MV] teikti daugiau paskoly, kurioms baty teikiamos Sajungos finansuojamos
garantijos, tinkama finansiné priemoné yra apribota portfelio garantija;

(10) apribota portfelio garantija turéty padéti spresti esamg MV] skoly rinkos nepakankamumo problema, remiant
naujy paskoly teikimg, t. y. suteikiant kredito rizikos apsauga (kaip apribota portfelio garantija dél pirmuyjy
nuostoliy atlyginimo), siekiant sumazinti sunkumus, kuriy siekdamos gauti finansavimg patiria MV], kadangi jos
neturi pakankamo jkei¢iamo turto ir jy kredito rizika yra palyginti didelé. Taciau, kad poveikis bity toks, kokio
tikimasi, Sajungos jnasas j apribota portfelio garantij neturéty pakeisti tam paciam tikslui pagal taikomas
Sajungos, nacionalines ir regionines finansines priemones atitinkamoms finansy jstaigoms teikiamy lygiaverciy
garantijy. Todél standartiniy salygy taikymas yra veiksmingas tokio rinkos nepakankamumo pasalinimo budas;

(11) siekiant skatinti didinti energijos taupymo potencialg atnaujinant gyvenamuosius namus, tinkama finansiné prie-
mong¢ yra atnaujinimo paskola;

(12) atnaujinimo paskola turéty bati naudojama ilgalaikéms subsidijuojamoms paskoloms ir iSankstinei techninei
paramai, taip pat paramai gyvenamyjy namy savininkams, kad bty galima parengti ir jgyvendinti pastaty atnauji-
nimo projektus. Be to, atnaujinimo paskola yra tinkama finansavimo rinkai, kurioje bankininkystés paslaugas
teikiantys tarpininkai i§ esmés yra vienintelis finansavimo $altinis, taciau arba jy teikiamas finansavimas yra per
mazas (dél tarpininko nenoro rizikuoti), arba finansavimo terminas yra per trumpas, arba finansavimas yra per
brangus, arba dél kity priezas¢iy netinkamas finansuotiniems projektams, kadangi jiems yra btidingas ilgas skolos
grgZinimo terminas. Visa tai kartu su neveiksminga sistema, pagal kurig daugiabu¢iy namy savininky vardu yra
nustatomi ir perkami darbai, neatmetant galimybés remti atskirus asmenis, sudaro rinkos nepakankamumg. Todél
standartiniy salygy taikymas yra veiksmingas tokio rinkos nepakankamumo pasalinimo bidas;

(13) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Europos struktiiriniy ir investicijy fondy koordinavimo komiteto
nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos taisyklés, taikomos toliau nurodyty finansiniy priemoniy standartinéms sglygoms:
a) pasidalytos rizikos paskoly portfelis (PR paskola);
b) apribota portfelio garantija;

¢) atnaujinimo paskola.

(") Komisijos reglamentas (ES) Nr. 717/2014 dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai
zuvininkystés ir akvakultairos sektoriuje (OLL 190, 2014 6 28, p. 45).

() 2014 m. birzelio 25 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 702/2014, kuriuo skelbiama, kad tam tikry kategorijy pagalba Zemés bei misky
tikio sektoriuose ir kaimo vietovése yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsnius
(OLL193,201471,p. 1).

() Gairés dél valstybés pagalbos Zuvininkystei ir akvakultirai tikrinimo (OL C 84, 2008 4 3, p. 10).
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2 straipsnis
Papildomos salygos

Vadovaujanciosios institucijos gali i finansavimo sutartj pagal pasirinktos finansinés priemonés, nustatytos $iame regla-
mente, salygas jtrauktinas salygas papildyti kitomis sglygomis.

3 straipsnis
Atitiktis valstybés pagalbos taisykléms laikantis standartiniy salygy

1. Kai finansinés priemonés yra derinamos su subsidijomis techninei paramai, skiriamai galutiniams naudos gavéjams,
besinaudojantiems viena i§ priemoniy, tokios subsidijos nevirsija 5 % ESI fondy jnaso i ta priemong ir yra skiriamos atsi-
zvelgiant | Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 37 straipsnyje nurodyto tokias subsidijas pagrindziancio ex ante vertinimo
iSvadas.

2. Finansing priemone¢ jgyvendinantis subjektas (toliau — finansy tarpininkas) valdo subsidijg techninei paramai. Tech-
niné parama neskiriama veiklai, kurios islaidos yra dengiamos i§ valdymo i$laidoms ir mokesciams skirty 163y, kurias
skiriamos finansinei priemonei valdyti. I$laidos, dengiamos techninés paramos 1éSomis, negali biti investicijy, kurios bus
finansuojamos i§ paskolos pagal atitinkamg finansing priemone, dalis.

4 straipsnis
Valdymas laikantis standartiniy salygy

1. Vadovaujanciajai institucijai arba, jei taikoma, fondy fondo valdytojui yra atstovaujama finansinés priemonés prie-
zitiros komitete arba panaSaus pobhidzio valdymo struktiroje.

2. Vadovaujancioji institucija tiesiogiai nedalyvauja, kai yra priimami atskiri sprendimai dél investicijy. Fondy fondo
atveju vadovaujancioji institucija fondy fondo lygmeniu atlieka tik priezitiros funkcijas ir nesikisa, kai fondy fondas
priima atskirus sprendimus.

3. Nustatoma finansinés priemonés valdymo struktira, kurioje sprendimai dél kredito ir rizikos jvairinimo priimami
skaidriai, laikantis atitinkamos rinkos praktikos.

4. Nustatoma fondy fondo valdytojo ir finansy tarpininko valdymo struktira, kuria biity uZtikrintas fondy fondo
valdytojo arba finansy tarpininko nesaliskumas ir nepriklausomumas.

5 straipsnis
Finansavimo sutartis laikantis standartiniy salygy

1. Vadovaujancioji institucija sudaro rasyting finansavimo sutartj dél programy jnaSy j finansing priemong, kurioje
nustatomos I prieda atitinkancios salygos.

2. Prie finansavimo sutarties pridedami tokie priedai:

a) finansing priemong pagrindZiantis ex ante vertinimas, kurio reikalaujama pagal Reglamento (ES) Nr. 1303/2013
37 straipsni;

b) finansinés priemonés verslo planas, jskaitant investavimo strategija ir investavimo, garantijy arba skolinimo politikos
apraSymag;

¢) priemonés aprasymas, kuris turi atitikti i§samias priemonés standartines salygas ir kuriame nustatomi finansiniy prie-
moniy finansiniai parametrai;

d) stebésenos ataskaity ir kity ataskaity Sablonai.
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6 straipsnis
Pasidalytos rizikos paskola
1. PR paskola teikiama i§ paskoly fondo, kurj, naudodamasis programos inasu ir ine$es ne maziau kaip 25 % paskoly
fondo dalies, isteigia finansy tarpininkas. I§ paskoly fondo finansuojamas naujai sukurty paskoly portfelis, jomis negali

bati refinansuojamos esamos paskolos.

2. PR paskola atitinka Il priede nustatytas salygas.

7 straipsnis
Apribota portfelio garantija
1. Apribota portfelio garantija teikiama dél kiekvienos atskiros paskolos kredito rizikos, nevirsijant didZiausios 80 %
garantijos normos, kad biity sukurtas naujy paskoly mazosioms ir vidutinéms jmonéms portfelis, nevirsijant didZiausios

nuostoliy sumos, nustatytos pagal garantijos ribos norma, kuri nevirsija 25 % portfelio lygmeniu jvertintos rizikos.

2. Apribota portfelio garantija atitinka III priede nustatytas salygas.

8 straipsnis
Atnaujinimo paskola
1. Atnaujinimo paskola teikiama i§ paskoly fondo, kurj, naudodamasis programos inasu ir jneSes ne maziau kaip
15 % paskoly fondo dalies, jsteigia finansy tarpininkas. I$ paskoly fondo finansuojamas naujai sukurty paskoly portfelis,
jomis negali bati refinansuojamos esamos paskolos.
2. Galutiniai naudos gavéjai gali bati fiziniai arba juridiniai asmenys arba laisvyjy profesijy atstovai, kuriems priklauso
patalpos, taip pat administratoriai arba kiti teisés subjektai, vykdantys veikla savininky vardu arba jy naudai, jgyvendi-
nantys energijos vartojimo efektyvumo didinimo arba atsinaujinanciyjy istekliy energijos naudojimo skatinimo prie-

mones, atitinkancias Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 ir paramos skyrimo pagal programg reikalavimus.

3. Atnaujinimo paskola atitinka IV priede nustatytas salygas.

9 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. rugséjo 11 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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Turinys

(1)  Preambulé

(2)  Apibréztys

(3) Taikymo sritis ir tikslas

(4)  Politikos tikslai ir ex ante vertinimas

(5) Galutiniai naudos gavéjai

(6)  Finansinis pranasumas ir valstybés pagalba

(7)  Investavimo, garantijy arba skolinimo politika

(8)  Veikla ir veiksmai

(9)  Siektini rezultatai

(10)  Finansy tarpininko vaidmuo ir atsakomybé. Rizikos ir pajamy pasidalijimas
(11)  Finansinés priemonés valdymas ir auditas

(12) Programos jnasas

(13) Mokéjimai

(14)  Saskaity tvarkymas

(15)  Administracinés islaidos

(16)  Trukmeé ir i8laidy tinkamumas finansuoti programos uzbaigimo metu

(17)  Vadovaujanciosios institucijos iSmokeéty 1ésy (jskaitant sukauptas paliikanas) pakartotinis naudojimas
(18)  Palikany normos subsidijy ir garantijos mokescio subsidijy kapitalizacija (jei taikoma)
(19)  Finansinés priemonés valdymas

(20)  Interesy konfliktai

(21)  Ataskaity teikimas ir stebésena

(22)  Vertinimas

(23) Matomumas ir skaidrumas

(24)  Isskirtinumas

(25)  Gincy sprendimas

(26)  Konfidencialumas

(27)  Sutarties keitimas ir teisiy bei pareigy perdavimas

I PRIEDAS

Anotuotas vadovaujanciosios institucijos ir finansy tarpininko finansavimo sutarties turinys
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1. PREAMBULE

Salies ir (arba) regiono pavadinimas

Vadovaujanciosios institucijos pavadinimas

Programos bendrojo indentifikavimo kodo (CCI) Nr.

Susijusios programos pavadinimas

Programos skiltis, kurioje nurodoma finansiné priemoné

Europos struktiirinio ir investicinio fondo (ESIF) pavadinimas

Prioritetinés krypties identifikavimas

Regionai, kuriuose jgyvendinama finansiné priemoné (NUTS lygmuo arba kt.)
Vadovaujanciosios institucijos skiriama suma finansinei priemonei

ESIF skiriama suma

Nacionaliniy vie$yjy jnasy suma (programos viesasis jnasas)

Nacionaliniy privaciyjy jnady suma (programos privatusis jnasas)
Nacionaliniy vie$yjy ir privaciyjy jnasy, kurie néra programos jnasai, suma
Numatoma finansinés priemonés jgyvendinimo pradzios data

Finansinés priemonés jgyvendinimo uzbaigimo data

Kontaktiné informacija $alims

Sutarties tikslas

2. APIBREZTYS

3. TAIKYMO SRITIS IR TIKSLAS
Finansinés priemonés, iskaitant jos investavimo strategija arba politikg ir paramos, kuri bus teikiama, rii$i, apibadi-
nimas.

4. POLITIKOS TIKSLAI IR EX ANTE VERTINIMAS
Finansy tarpininky tinkamumo kriterijai, jei taikoma, ir papildomi su veiksmais susije reikalavimai, kuriais siekiama
priemonés politikos tiksly, finansiniai produktai, kurie bus sitilomi, tiksliniai galutiniai naudos gavéjai ir numatomas
derinys su subsidijomis.

5. GALUTINIAI NAUDOS GAVEJAI

Finansinés priemonés galutiniy naudos gavéjy (tikslinés grupés) nurodymas ir jiems keliami tinkamumo kriterijai.

6. FINANSINIS PRANASUMAS IR VALSTYBES PAGALBA

Programos vie$ojo jnaso finansinio pranasumo ir atitikties valstybés pagalbos taisykléms vertinimas.

7. INVESTAVIMO, GARANTIJU ARBA SKOLINIMO POLITIKA

Nuostatos dél investavimo, garantijy arba skolinimo politikos, ypa¢ dél portfelio jvairinimo (rizikos, sektoriaus,
geografiniy zony, dydzio) ir finansy tarpininko jau turimo portfelio.
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8. VEIKLA IR VEIKSMAI

Priemongés, kuri bus jgyvendinama, verslo planas arba lygiaverciai dokumentai, jskaitant numatoma sverto poveiki,
nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 37 straipsnio 2 dalies ¢ punkte.

Tinkamos finansuoti veiklos apibiidinimas.

Aiskus nustatytos veiklos ir jos apribojimy, visy pirma susijusiy su veiklos ir portfelio valdymo pakeitimais (nuosto-
liais ir jsipareigojimy nevykdymu ir skolos isieskojimo procesu), apibiidinimas.

9. SIEKTINI REZULTATAI

Veiklos, rezultaty ir poveikio rodikliy, siejamy su pradinés reik§més nustatymu ir numatomomis siektinomis reiks-
mémis, apibadinimas.

Siektini rezultatai, kuriuos tikimasi pasiekti jgyvendinus finansing priemone ir kurie padéty siekti su atitinkamu
prioritetu arba priemone susijusiy konkreciy tiksly ir rezultaty. Rodikliy sgrasas pagal veiksmy programa ir Regla-
mento (ES) Nr. 1303/2013 46 straipsnj.

10. FINANSY TARPININKO VAIDMUO IR ATSAKOMYBE. RIZIKOS IR PAJAMY PASIDALIJIMAS

Finansy tarpininko nurodymas ir nuostatos dél finansy tarpininko ir kity subjekty, dalyvaujanciy jgyvendinant
finansing priemoneg, atsakomybés.

Paaiskinimas, kaip nustatomas rizikos dydis ir kaip jvairios sutarties Salys dalijasi rizikg ir pelng.

Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 480/2014 (') 6 straipsnio taisykles atitinkan¢ios nuostatos dél finansines
priemones jgyvendinanciy subjekty vaidmens, jsipareigojimy ir atsakomybés.

11. FINANSINES PRIEMONES VALDYMAS IR AUDITAS

Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 480/2014 9 straipsnio reikalavimus atitinkancios susijusios nuostatos dél finansiniy
priemoniy valdymo ir kontrolés.

Nuostatos dél audito reikalavimy, pavyzdziui, batiniausi dokumenty saugojimo finansy tarpininko lygmeniu (ir
fondy fondo lygmeniu) reikalavimai, taip pat reikalavimai, susij¢ su atskira kiekvienos skirtingos formos paramos
apskaita, kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 37 straipsnio 7 ir 8 dalyse (jei taikoma), jskaitant nuostatas
ir reikalavimus dél galimybés valstybiy nariy audito institucijoms, Komisijos auditoriams ir Europos Audito Rimams
susipazinti su dokumentais, kad baty uZtikrinta aiki audito seka, kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. 1303/2013
40 straipsnyje.

Nuostatos, kuriomis vadovaudamasi audito institucija galéty laikytis gairiy dél audito metodikos, kontrolinio saraso
ir galimybés gauti dokumentus.

12. PROGRAMOS INASAS

Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 38 straipsnio 10 dalj atitinkancios nuostatos dél programy jnaSy pervedimo ir
valdymo tvarkos.

Jei tinka, nuostatos dél jnaSy i§ Europos regioninés plétros fondo, Europos socialinio fondo, Sanglaudos fondo,
Europos Zemés tkio fondo kaimo plétrai ir biisimojo jury reikaly ir Zuvininkystés fondo skyrimo tvarkos.

13. MOKEJIMAI

Reikalavimai ir procediiros, susijusios su dalimis atlieckamy mokéjimy valdymu, laikantis Reglamento (ES)
Nr. 1303/2013 41 straipsnyje nustatyty vir§utiniy riby, ir su sandoriy srauty prognozavimu.

Galimo programos vie$ojo jnaso j finansing priemong anuliavimo sglygos.

(") 2014 m. kovo 3 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 480/2014, kuriuo papildomas Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui,
Europos zZemés Gikio fondui kaimo plétrai ir Europos jiiry reikaly ir Zuvininkystés fondui bendros nuostatos ir Europos regioninés plétros
fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jiry reikaly ir Zuvininkystés fondui taikytinos bendrosios nuostatos
(OLL138,2014513,p.5).
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Taisyklés, kuriose nurodoma, kokiy patvirtinamyjy dokumenty reikia vadovaujanciosios institucijos mokéjimams
finansy tarpininkui pagristi.

Salygos, kuriomis vadovaujanciosios institucijos mokéjimai finansy tarpininkui turi bati sustabdomi arba pertrau-
kiami.
14. SASKAITU VALDYMAS

I$sami informacija apie sgskaitas. Taip pat jtraukiami Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 38 straipsnio 6 dalyje nustaty-
ti reikalavimai dél patikos teise valdomy saskaity ir (arba) atskiros apskaitos, jei taikoma.

Nuostatos, kuriomis paaiskinama, kaip yra valdoma finansinés priemonés saskaita. Taip pat itraukiamos naudojimosi
banky saskaitomis salygos: sandorio 3alies rizika (jei tatkoma), priimtinos iZdo operacijos, atitinkamy Saliy atsako-
mybé, taisomieji veiksmai patikos teise valdomy saskaity pertekliniy likuciy atveju, duomeny registravimo ir atas-
kaity teikimo.

15. ADMINISTRACINES ISLAIDOS

Nuostatos dél atlygio finansy tarpininkui ir dél finansy tarpininko valdymo ilaidy ir mokesciy apskai¢iavimo ir
apmokéjimo, atitinkancios Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 480/2014 12 ir 13 straipsnius.

Nuostatose turi biiti nustatyta didZiausia taikoma norma ir orientacinés sumos, kuriomis baity remiamasi atliekant
skai¢iavimus.
16. TRUKME IR ISLAIDY TINKAMUMAS FINANSUOTI PROGRAMOS UZBAIGIMO METU

Sutarties jsigaliojimo data.

Finansinés priemonés jgyvendinimo laikotarpio pradZios ir pabaigos datos ir iSlaidy tinkamumo finansuoti laiko-
tarpio pradzios ir pabaigos datos.

Nuostatos dél galimybés pratesti programos vie$ojo jnaso mokéjimo finansinés priemonés finansy tarpininkui laiko-
tarpj ir mokéjimg nutraukti, jskaitant sglygas dél programos inady mokéjimo ankstyvo nutraukimo arba anuliavimo,
jnasy nutraukimo strategijy ir finansiniy priemoniy (jskaitant, jei taikoma, fondy fonda) likvidavimo.

Nuostatos dél tinkamy finansuoti ilaidy uzbaigiant programa, vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 1303/2013
42 straipsniu.

17. VADOVAUJANCIOSIOS  INSTITUCIJOS ISMOKETU LESU  (ISKAITANT ~SUKAUPTAS PALUKANAS) PAKARTOTINIS
NAUDOJIMAS

Nuostatos dél vadovaujanciosios institucijos iSmokéty 1é§y pakartotinio naudojimo.

Paliikany ir kito pelno, priskiriamo prie ESIF paramos, valdymo reikalavimai ir procediros, vadovaujantis Regla-
mento (ES) Nr. 1303/2013 43 straipsniu.

Nuostatos dél 1é8y, priskiriamy prie ESI fondy paramos, pakartotinio naudojimo iki islaidy tinkamumo finansuoti
laikotarpio pabaigos, laikantis Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 44 straipsnio.

Nuostatos dél 1é3y, priskiriamy prie ESI fondy paramos, pakartotinio naudojimo pasibaigus islaidy tinkamumo
finansuoti laikotarpiui, laikantis Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 45 straipsnio.

18. PALUKANY NORMOS SUBSIDIJ IR GARANTIJOS MOKESCIO SUBSIDIJJ KAPITALIZACIJA (JEI TAIKOMA)

Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 480/2014, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 42 straipsnio 1 dalyje,
11 straipsnj atitinkancios nuostatos dél paliikany normos subsidijy ir garantijos mokescio subsidijy metiniy i¥moky
kapitalizacijos.

19. FINANSINES PRIEMONES VALDYMAS
Nuostatos, kuriose apibiidinama tinkama finansinés priemonés valdymo struktdra, siekiant uZztikrinti, kad spren-

dimai dél paskoly ir (arba) garantijy ir (arba) investicijy, taip pat investuoto kapitalo atsiémimo ir rizikos jvairinimo
bty jgyvendinami vadovaujantis taikomais teisés akty reikalavimais ir rinkos standartais.

Nuostatos dél finansinés priemonés investicijy valdybos (vaidmens, nepriklausomumo, kriterijy).
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

INTERESY KONFLIKTAI

Turi baiti nustatytos aiskios interesy konflikty sprendimo procediiros.

ATASKAITY TEIKIMAS IR STEBESENA

Nuostatos dél investicijy ir sandoriy srauty jgyvendinimo stebésenos, jskaitant finansy tarpininko ataskaity teikima
fondy fondui ir (arba) vadovaujanciajai institucijai, siekiant uZztikrinti atitiktj Reglamento (ES) Nr. 1303/2013
46 straipsnio reikalavimams ir valstybés pagalbos taisykléms.

Uzduotiy atlikimo ataskaity teikimo vadovaujanciajai institucijai, taip pat ataskaity apie rezultatus, paZeidimus ir
jgyvendintas taisomasias priemones teikimo taisyklés.

VERTINIMAS

Finansinés priemonés vertinimo salygos ir tvarka.

MATOMUMAS IR SKAIDRUMAS

Nuostatos dél Sgjungos skiriamo finansavimo matomumo, laikantis Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 XII priedo.

Nuostatos, kuriomis galutiniams naudos gavéjams uZztikrinama galimybé gauti informacija.

ISSKIRTINUMAS

Nuostatos dél salygy, kuriomis fondy fondo valdytojas arba finansy tarpininkas gali pradéti jgyvendinti nauja inves-
tavimo priemone.

GINCY SPRENDIMAS

Nuostatos dél gin¢y sprendimo.

KONFIDENCIALUMAS

Nuostatos, kuriomis apibréziama, kokiems finansinés priemonés aspektams yra taikomos konfidencialumo salygos.
Visa kita informacija yra laikoma viesa.

Konfidencialumo jsipareigojimai, kurie yra prisiimami kaip $ios sutarties dalis, netrukdo tinkamai teikti ataskaitas
investuotojams, jskaitant teikiantiems viesgsias 1é3as.

SUTARTIES KEITIMAS IR TEISIY BEI PAREIGY PERLEIDIMAS
Nuostatos, kuriomis apibréziama galimo sutarties keitimo ir nutraukimo apimtis ir salygos.

Nuostatos, kuriomis finansy tarpininkui yra draudZiama be iSankstinio vadovaujanciosios institucijos leidimo
perleisti bet kokig teis¢ ar jsipareigojima.

A PRIEDAS.: Finansing priemon¢ pagrindZiantis ex ante vertinimas, kurio reikalaujama pagal Reglamento (ES)

Nr. 1303/2013 37 straipsnj.

B PRIEDAS.: Finansinés priemonés verslo planas, jskaitant investavimo strategija ir investavimo, garantijy ir skolinimo

politikos aprasyma.

C PRIEDAS.: Finansinés priemonés apraSymas, kuris turi atitikti i§samias priemonés salygas ir kuriame nustatomi prie-

mongs finansiniai parametrai.

D PRIEDAS.: Stebésenos ataskaity ir kity ataskaity Sablonai.
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II PRIEDAS

Pasidalytos rizikos paskoly portfelio modeliu grindZiama paskola MV] (PR paskola)

PR paskolos schema

Pasidalytos Naujy paskoly portfelis
rizikos paskola

Pasidalytos Paskolos MV| su
rizikos paskolos I mazesne nei I Rizikos
inasas (pagal » rinkos pallkany pasidalijimo
rizikos I ,8 normae * I norma
pasidalijimo ©
normg) I = I /
Q
X
=
| £ 4
Q
S
| s I
R
L e > )
Susigrazinimas I g Portfelio I
© nuostoliai
 —] £
| = I
/I 1
Rizikos pasidalijimo norma Atitinkamas finansy *  Visas pallikany normos
tarpininko finansavimas teikiamas pranasumas

perduodamas MV|

Finansinés prie-
monés struktiira

Pasidalytos rizikos paskola (PR paskola arba finansiné priemoné) teikiama i§ paskoly fondo, kurj,
naudodamasis programos ir finansy tarpininko jnaSais, turi jsteigti finansy tarpininkas naujai
sukurty paskoly portfeliui finansuoti, bet ne esamoms paskoloms refinansuoti.

Pasidalytos rizikos paskola teikiama naudoti jgyvendinant veiksma, esantj i§ atitinkamo ESI fondo
bendrai finansuojamoje programoje ir atlickant ex ante vertinimg, kurio reikalaujama pagal Regla-
mento (ES) Nr. 1303/2013 37 straipsnj, apibréztos prioritetinés krypties dalimi.

Priemonés tikslas

Priemonés tikslas yra:

1. derinti ESIF programos ir finansy tarpininko lé3as, siekiant finansuoti MV, kaip nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 37 straipsnio 4 dalyje, ir

2. sudaryti MV] geresnes sglygas gauti finansavima, skiriant finansy tarpininkui finansavimo
jnasg ir dalijantis su juo kredito rizika ir taip suteikiant MV] daugiau 1é8y lengvatinémis saly-
gomis, t. y. taikant sumazintg paltikany normg ir (jei taikoma) supaprastintus jkei¢iamo turto
reikalavimus.

ESIF programos inadas finansy tarpininkui nei$stumia kity privaciojo arba vieSojo sektoriaus
investuotojy skiriamo finansavimo.

Pagal ESIF programa finansy tarpininkui finansavimas skiriamas tam, kad jis suformuoty naujai
sukurty paskoly MV portfelj ir tuo paciu dengty Sio portfelio paskoly MV] nuostolius ir (arba)
jsipareigojimy nevykdymo nuostolius ir susigrazinty sumas atsizvelgdamas j kiekvieng paskolg ir
proporcinga programos jnasui  priemone dalimi.

Jei parama teikiama per fondy fonda, fondy fondas ESIF programos jnasa perveda finansy tarpi-
ninkui.

Be ESIF programos jnaso, fondy fondas gali skirti savo 1é8y — jos yra derinamos su finansy tarpi-
ninko léSomis. Tokiu atveju fondy fondas prisiima pro-rata rizikos, proporcingai paskirstytos viso
paskoly portfelio jnasams, dalj. Jei fondy fondo skiriamos léSos yra valstybés 1é3os, biitina laikytis
valstybés pagalbos taisykliy.
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Valstybés pagalba

PR paskola yra priemoné, neturinti valstybés pagalbos elementy, t. y. finansy tarpininkui yra
skiriamas rinkos standartus atitinkantis atlygis, finansy tarpininkas galutiniams naudos gavéjams
perduoda visg finansinj prana§uma, taip pat galutiniams naudos gavéjams finansavimas skirjamas
pagal taikomg de minimis Reglamenta.

a) Finansy tarpininko ir fondy fondo lygmeniu pagalbos néra, jei:

1. finansy tarpininkas ir vadovaujancioji institucija arba fondy fondas bet kada prisiima jy
jnasui proporcinga nuostoliy arba naudos dalj (pro-rata), ir finansy tarpininko dalyvavimas
pasidalytos rizikos paskoloje yra svarbus ekonominiu poZiiriu, ir

2. atlygis (t. y. valdymo islaidos ir (arba) mokesciai) finansy tarpininkui ir fondy fondui
atitinka tuo metu panaSiomis aplinkybémis skiriamg rinkos standartus atitinkantj atlygj —
taip yra tuo atveju, kai pastarasis yra atrinktas taikant atvira, skaidrig, nediskriminuojancia
ir objektyvia atrankos procediirg — arba jei atlygis atitinka Deleguotojo reglamento (ES)
Nr. 480/2014 12 ir 13 straipsniy reikalavimus ir valstybé nesuteikia jokio kito pranagumo.
Jei fondy fondas tik perveda ESIF jnasg finansy tarpininkui, jo misija yra susijusi su viesai-
siais interesais, jis jgyvendindamas priemone nevykdo komercinés veiklos ir bendrai nein-
vestuoja nuosavy lésy, jis néra laikomas pagalbos gavéju — tokiy salygy pakanka, kad fondy
fondas negauty kompensacijos permokos, ir

3. visas programos vie$ojo inaso i priemone¢ finansinis pranasumas yra perduodamas galuti-
niams naudos gavéjams, sumaZinant palikany norma. Atrinkdama finansy tarpininkg
vadovaujancioji institucija, atsizvelgdama | Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 480/2014
7 straipsnio 2 dalj, jvertina kainodaros politikg ir finansinio pranagumo perdavimo galuti-
niams naudos gavéjams metodika.

Jei finansy tarpininkas neperduoda galutiniams naudos gavéjams viso finansinio prana-
$umo, neiSmokétas viesasis jnasas yra grazinamas vadovaujanciajai institucijai.

b) MV] lygmeniu
MV] lygmeniu paskola atitinka de minimis taisykles.

Finansy tarpininkas apskai¢iuoja kiekvienos i portfelj jtrauktos paskolos bendraji subsidijos
ekvivalentg (BSE), naudodamas $ia apskaiciavimo metodika:

apskaiciuotas BSE = paskolos nominali suma (EUR) x (finansavimo islaidos (pagal stan-
dartine praktika) + rizikos islaidos (pagal standarting praktika) — visi su programos
jnasu susij¢ mokesciai, vadovaujanciosios institucijos priskaicivoti finansy tarpi-
ninkui) x vidutiné svertiné paskolos trukmé (metais) x rizikos pasidalijimo norma.

Kai pasidalytos rizikos paskolos BSE yra apskaiCiuojamas pagal nurodyta formule, laikoma,
kad yra tenkinamas de minimis Reglamento (') 4 straipsnyje nustatytas reikalavimas. Minima-
laus jkei¢iamo turto reikalavimas netaikomas.

Taikant tikrinimo mechanizmg uZtikrinama, kad pagal nurodyta formule apskai¢iuotas BSE
nebiity mazesnis nei pagal de minimis Reglamento 4 straipsnio 3 dalies ¢ punkta apskaiciuotas
BSE.

Visa apskaiciuota pagalbos suma kartu su BSE negali virSyti 200 000 EUR per trejy finansiniy
mety laikotarpj, atsizvelgiant i de minimis Reglamente nurodytg galutiniams naudos gavéjams
taikoma pagalbos sumavimo taisykle.

Galutiniam naudos gavéjui skiriama techninés paramos subsidija arba kita subsidija sumuo-
jama su apskai¢iuotu BSE.

Pagalba Zuvininkystés ir akvakultiiros sektoriaus MV] atitinka susijusias Zuvininkystés sekto-
riaus de minimis Reglamento taisykles.

1§ EZUFKP remiamai veiklai taikomos bendrosios taisyklés.
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Skolinimo politika | a) Vadovaujanciosios institucijos arba fondy fondo mokéjimas finansy tarpininkui

Po to, kai vadovaujancioji institucija ir fondy fondas arba finansy tarpininkas pasiraso finansa-
vimo sutartj, atitinkama vadovaujancioji institucija perveda programos viesuosius jnasus fondy
fondui arba finansy tarpininkui, o $is juos inesa j specialy pasidalytos rizikos paskoly fonda.
Lésos pervedamos dalimis, laikantis Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 41 straipsnyje nustatyty
virutiniy riby.

Siektina skolinamy 1ésy suma ir paliikany normos intervalas patvirtinami atliekant ex ante
vertinimg pagal Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 37 straipsni, ir i juos atsizvelgiama nustatant
priemonés pobiidj (atnaujinamojo arba neatnaujinamojo pobiidZio priemoné).

b) Naujy paskoly portfelio sukiirimas
Reikalaujama, kad finansy tarpininkas be jau vykdomos su paskolomis susijusios veiklos, per
i§ anksto nustatyta ribotos trukmés laikotarpj sukurty naujy reikalavimus atitinkanciy paskoly
portfelj, i$ dalies finansuojamg i§ pervesty programos &8y, taikydamas finansavimo sutartyje
suderintg rizikos pasidalijimo norma.

Reikalavimus atitinkancios paskolos MV] (pagal kiekvienai paskolai ir kiekvienam portfeliui i3
anksto nustatytus tinkamumo finansuoti kriterijus) automatiskai jtraukiamos i portfeli, prane-
Sant apie paskoly jtraukima ne reciau kaip kas ketvirtj.

Finansy tarpininkas jgyvendina nuoseklig skolinimo politikg, ypa¢ vykdydamas portfelio jvairi-
nimo veikla, taip sudarydamas salygas tinkamai valdyti paskoly portfelj ir jvairinti rizika, tuo
paciu laikydamasis sektoriui tatkomy standarty ir igyvendindamas vadovaujanciosios institu-
cijos finansinius interesus ir politikos tikslus.

Finansy tarpininkas jprasta tvarka ir vadovaudamasis atitinkamoje finansavimo sutartyje
nustatytais principais nustato, atrenka, i§samiai patikrina, pagrindzia dokumentais ir i§moka
paskolas galutiniams naudos gavéjams.

c) Finansinei priemonei grgZinty lésy pakartotinis naudojimas
Finansinei priemonei graZintos 1é3os pakartotinai naudojamos tai paciai finansinei priemonei
(atnaujinamosios tos pacios finansinés priemonés léSos) arba yra graZinamos vadovaujanciajai
institucijai arba fondy fondui ir po to naudojamos vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 1303/
2013 44 straipsniu.

Kai tos pacios finansinés priemonés léSos yra atnaujinamos, sumos, kurios yra priskirtinos
prie ESIF paramos ir kurios yra kompensuojamos ir (arba) graZinamos finansy tarpininkui i§
paskoly galutiniams naudos gavéjams per nustatytg investavimo laikotarpj, i§ esmés yra i§
naujo naudojamos tai paciai finansinei priemonei. Sis atnaujinamyjy 1ésy metodas, nustatytas
Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 44 ir 45 straipsniuose, yra nurodomas finansavimo sutartyje.

Kitu atveju, jei vadovaujanciajai institucijai arba fondy fondui 1éSos grazinamos tiesiogiai, jos
yra grazinamos reguliariais mokéjimais ir apima: i) pagrindines graZinamas sumas (vadovau-
jantis pro rata principu ir atsizvelgiant j rizikos pasidalijimo norma), ii) visus i§ paskoly MV]
susigrazinty sumy ir nuostoliy atskaitymus (atsizvelgiant j rizikos pasidalijimo norma) ir
(iii) visus palitkany normos mokéjimus. Sios 1é30s turi biiti naudojamos vadovaujantis Regla-
mento (ES) Nr. 1303/2013 44 ir 45 straipsniais.

d) Nuostoliy susigrgZinimas
Finansy tarpininkas, vadovaudamasis vidaus gairémis ir procediiromis, imasi 1é§y susigraZi-
nimo veiksmy dél kiekvienos nesugrazintos paskolos MVI, finansuotos pagal finansing prie-
mone.

Finansy tarpininko susigrazintos sumos (atskaiCius susigraZinimo ir nuosavybés teisés nete-
kimo islaidas, jei jy yra) priskiriamos pro rata finansy tarpininko ir vadovaujanciosios institu-
cijos arba fondy fondo pasidalytai rizikai.

e) Kita
Paltikanos ir kitas pelnas, gauti i§ ESI fondy paramos finansinei priemonei, yra naudojami kaip
nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 43 straipsnyje.
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Kainodaros poli-
tika

Sitilydamas kainy nustatymo biida finansy tarpininkas pateikia kainodaros politikg ir metodika,
kuriomis uZtikrinama, kad reikalavimus atitinkan¢ioms MV] biity perduotas visas programos
vieSojo jnaso finansinis pranagumas. Kainodaros politika ir metodika apima $iuos aspektus:

1. finansy tarpininko 1ésy daliai taikoma palikany norma yra nustatoma remiantis rinkos pali-
kany norma (t. y. pagal finansy tarpininko nuosavg politikg);

2. bendra palikany norma, kuri turi bati taikoma j portfelj jtrauktoms paskoloms reikalavimus
atitinkan¢ioms MV, turi bati sumazinama proporcingai programos vieojo jnaso lésy sumai.
Mazinant palikany norma atsizvelgiama | mokes¢ius, kuriuos vadovaujancioji institucija
galéty nustatyti programos jnasams;

3. valstybés pagalbos skiltyje pateikta BSE apskai¢iavimo metodika yra taikoma kiekvienai j port-
felj jtrauktai paskolai;

4. kainodaros politika ir metodika islieka nepakitusios per visg tinkamumo finansuoti laikotarpj.

Programos jnasas j
finansing prie-
mong: suma ir
norma (iSsamiis
duomenys apie
produktg)

Faktiné rizikos pasidalijimo norma, programos vieSasis jnaSas ir paskoloms taikoma palikany
norma yra grindziami ex ante vertinimo i$vadomis ir juos nustatant uztikrinama, kad galutiniams
naudos gavéjams teikiama nauda atitikty de minimis taisykle.

Siektinas pasidalytos rizikos paskoly portfelio dydis yra patvirtinamas atliekant ex ante vertinima,
pagrindzZiantj finansinei priemonei skiriamg parama (Reglamento (ES) Nr. 1303/2013
37 straipsnis), ir nustatant tg dydj atsizvelgiama | priemonés léSy atnaujinimo metods (jei
taikomas). Siektino paskoly portfelio sudétis nustatoma taip, kad baty uZtikrintas rizikos jvairi-
nimas.

PR paskolos 1é3os ir rizikos pasidalijimo norma turi bati nustatytos tam, kad biity panaikintas
atliekant ex ante vertinima nustatytas finansavimo trtikumas, taciau visais atvejais jas nustatant
turi biiti tenkinamos Siame sglygy dokumente nustatytos salygos.

Rizikos pasidalijimo norma, dél kurios susitariama su finansy tarpininku, nustatyta kiekvienai j
portfelj jtrauktai reikalavimus atitinkanciai paskolai, nurodo kokia yra programos léSomis finan-
suojamos reikalavimus atitinkancios paskolos pagrindinés sumos dalis.

Rizikos pasidalijimo norma, dél kurios susitariama su finansy tarpininku, nurodo nuostoliy, kurie
turi baiti dengiami finansy tarpininko ir atitinkamai programos jnaso 1éSomis, rizika.

Programos jnasas j
finansing priemone
(veikla)

] PR paskolos priemonés finansuojamg portfelj yra jtraukiamos tik naujai sukurtos MV] teikiamos
paskolos, be galimybés refinansuoti esamas paskolas. Paskolos jtraukimo | portfelj tinkamumo
kriterijai yra nustatomi vadovaujantis Sgjungos teise (pavyzdziui, Reglamentu (ES) Nr. 1303/2013
ir konkre¢iam fondui taikomomis taisyklémis), programa, nacionalinémis atitikties reikalavimams
taisyklémis, taip pat jie nustatomi kartu su finansy tarpininku, siekiant galimybe gauti paskola
suteikti dideliam galutiniy naudos gavéjy skaiciui ir uztikrinti pakankamg portfelio ivairinima.
Finansy tarpininkas pagristai jvertina portfelio rizika. Nustatant Siuos kriterijus atsiZvelgiama |
atitinkamos valstybés narés arba regiono rinkos salygas ir praktika.

Vadovaujanciosios
institucijos jsipa-

Su finansine priemone susije vadovaujanciosios institucijos jsipareigojimai yra nustatyti Deleguo-
tojo reglamento (ES) Nr. 480/2014 6 straipsnyje.

reigojimai L . - . o NPT . i
Dengiami nuostoliai yra mokétinos, mokamos ir negraZintos pagrindinés sumos ir standartinés
paltikanos (taciau nejskaitant delspinigiy uz pavéluotg mokéjimg ir visy kity islaidy).

Trukmé Finansinés priemonés skolinimo laikotarpis nustatomas siekiant uztikrinti, kad programos jnasas,

kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 42 straipsnyje, blity panaudotas galutiniams
naudos gavéjams iSmokant paskolas ne véliau kaip iki 2023 m. gruodzio 31 d.

Rekomenduojama, kad jprastinis paskoly portfelio sukdrimo laikotarpis baty ne ilgesnis
kaip 4 metai nuo finansavimo sutarties (kurig pasirao vadovaujancioji institucija arba fondy
fondas ir finansy tarpininkas) pasiraSymo dienos.
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Skolinimas ir
rizikos pasidali-
jimas finansy tarpi-
ninko lygmeniu
(interesy suderi-
nimas)

Vadovaujanciosios institucijos ir finansy tarpininko interesai suderinami $iais biidais:

— taikant su veiklos rezultatais susijusius mokescius, kaip numatyta Deleguotojo reglamento
(ES) Nr. 480/2014 12 ir 13 straipsniuose;

— be programos jnaSo, finansy tarpininkas, vadovaudamasis vietos rinkos salygomis, savo
lésomis finansuoja bent 25 % visos pagal PR paskolos priemong MVI teikiamos paskolos
finansavimo jsipareigojimo sumos;

— nuostoliai ir susigrazintos sumos daro poveikj pro rata finansy tarpininko ir vadovaujanciosios
institucijos atitinkamiems jsipareigojimams, atsizvelgiant j rizikos pasidalijimo norma.

Numatoma rizikos pasidalijimo norma nustatoma remiantis paramg finansinei priemonei pagrin-
dziancio ex ante vertinimo rezultatais.

Reikalavimus
atitinkantys
finansy tarpininkai

Valstybéje naréje isteigti vieSojo ir privaciojo sektoriy subjektai, kuriems pagal istatymus
leidziama teikti paskolas jmonéms, vykdanc¢ioms veiklg programos, kuria prisidedama prie finan-
sinés priemonés, jurisdikcijai priklausanciose srityse. Tokie subjektai yra finansy jstaigos ir atitin-
kamai mikrofinansy jstaigos arba bet kuri kita jstaiga, kuriai pagal jstatymus leidZziama teikti
paskolas.

Galutiniy naudos
gavéjy tinkamumas

Galutiniai naudos gavéjai atitinka ES ir nacionalinés teisés, susijusios programos ir finansavimo
sutarties reikalavimus. Paskolos sutarties pasiraSymo dieng tenkinami Sie tinkamumo finansuoti
kriterijai:

a) jmoné yra labai maza, maza ir vidutiné jmoné (MV], jskaitant savarankiskus verslininkus ir

(arba) savarankiskai dirbancius asmenis), kaip apibrézta Komisijos rekomendacijoje
2003/361[EB (3) ();

b) jmoné néra MVI, vykdanti veiklg de minimis Reglamento 1 straipsnio d—f punktuose nustaty-
tuose sektoriuose;

¢) jmoné nepriklauso vienam arba keliems uzribio sektoriams (4);

d) jmoné néra sunkumy turinti jmoné, kaip apibrézta valstybés pagalbos taisyklése;

e) atlikus patikras pagal finansy tarpininko vidaus gaires ir standarting paskoly politika nenusta-
tyta, kad jmoné yra padariusi paZeidimy arba nevykdo jsipareigojimy, susijusiy su bet kuria
kita finansy tarpininko arba kitos finansy jstaigos suteikta paskola arba nuoma.

Be to, tuo metu, kai investuojama ir kai graZinama paskola, galutiniai naudos gavéjai turi regist-

ruotg verslo vietg valstybéje naréje, o ekonominé veikla, kuriai buvo iSmokéta paskola, yra
vykdoma atitinkamoje ESIF programos valstybéje naréje ir regione ir (arba) jurisdikcijoje.

Galutiniams
naudos gavéjams
skirto produkto

ypatybés

Finansy tarpininkas suteikia galutiniams naudos gavéjams paskolas, kuriomis prisidedama prie
programos tikslo jgyvendinimo ir kurios yra bendrai finansuojamos programos léSomis pagal PR
paskolos priemone. Jy salygos yra grindziamos Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 37 straipsnyje
nurodyto ex ante vertinimo rezultatais.

Paskolos yra naudojamo i$skirtinai $iais leistinais tikslais:

a) investicijoms | materialyjj ir nematerialyjj turta, jskaitant nuosavybés teisiy perdavimo
jmonése i8laidas, jei toks perdavimas vyksta tarp nepriklausomy investuotojy;

b) apyvartinéms léSoms, susijusioms su vystymosi ir plétros veikla, kuri padeda vykdyti a punkte
nurodyta veikla (ir yra su ja susijusi) (jos pagalbinis pobidis pagrindziamas, inter alia, MV]
verslo planu ir finansavimo suma).

] portfelj jtrauktos paskolos visg laikg atitinka $iuos tinkamumo kriterijus:

c) paskolos yra naujai sukurtos, ir jomis negali biti refinansuojamos esamos paskolos;

d) pagrindiné | PR paskoly portfelj jtrauktos paskolos suma: i) nevir§ija 1 000 000 EUR,
remiantis ex ante vertinimu, ir ii) yra skiriama tokiomis sglygomis, kad kiekvienam galutiniam
naudos gavéjui apskai¢iuotas BSE nevirSyty 200 000 EUR (arba 100 000 EUR sausumos keliy
transporto sektoriuje ir 30 000 EUR Zuvininkystés ir akvakultiiros sektoriuose) per bet kurj
trejy finansiniy mety laikotarpj; reikalavimus atitinkan¢ios MV] galéty daugiau nei vieng karta
teikti paraiskas dél paskoly, kurios yra skiriamos pagal $ig finansing priemong, su salyga, kad
visada atsizvelgiama j nurodyta BSE ribg;
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e) paskolomis yra suteikiamas finansavimas eurais ir (arba) atitinkamos jurisdikcijos nacionaline
valiuta ir, atsizvelgiant j konkrecius atvejus, bet kuria kita valiuta vienam arba keliems leisti-
niems tikslams jgyvendinti;

f) paskolos néra laikomos tarpinio pobiidzio paskolomis, subordinuotgja skola arba kvazinuo-
savu kapitalu;

g) paskolos néra laikomos atnaujinamosiomis kredito linijomis;

h) paskolos turi sudarytg 1éSy graZinimo, jskaitant reguliarius amortizacinius ir (arba) termino
pabaigoje mokamus mokéjimus, tvarkarasti;

i) paskolomis nefinansuojama iSimtinai finansiné veikla arba nekilnojamojo turto plétra,
vykdoma kaip finansiné investavimo veikla, taip pat nefinansuojamos vartojimo paskolos;

j) trumpiausias paskoly grazinimo terminas yra 12 ménesiy, jskaitant atitinkamg lengvatinj
laikotarpj (jei taikomas), o ilgiausias — 120 ménesiy.

Ataskaity teikimas | Finansy tarpininkai bent kas ketvirtj vadovaujanciajai institucijai arba fondy fondui teikia standar-
ir siektini rezul- tinés formos ir apimties informacija.

tatai
atat Ataskaitoje nurodomi visi susije aspektai, kad vadovaujancioji institucija galéty jvykdyti Regla-

mento (ES) Nr. 1303/2013 46 straipsnio reikalavimus.
Be to, valstybés narés vykdo savo prievole teikti ataskaitas pagal de minimis Reglamenta.

Rodikliai turi biiti suderinti su ESIF programos, pagal kuria yra finansuojama finansiné priemong,
atitinkamo prioriteto konkreciais tikslais ir turi biiti pagristi numatomais ex ante vertinimo rezul-
tatais. Su PR paskola susije rodikliai vertinami ir pateikiami ataskaitoje bent kas ketvirtj, taip pat
jie yra suderinami bent su reglamento reikalavimais. Be bendryjy ESIF programos prioritetinés
krypties rodikliy (uzimtumo padidéjimas, MV] skaicius ir pan.), kiti rodikliai yra:

finansuojamy paskoly ir (arba) projekty skaicius,

finansuojamy paskoly 1é3y sumos,

negraZintos paskolos (skai¢ius ir 1éSy sumos),

grazintos léSos ir pajamos.

Programos jnaso Finansy tarpininkas, atsizvelgdamas | palankias PR paskolos finansavimo ir rizikos pasidalijimo
ekonominés salygas, sumazina visg galiojan¢iag palikany normg (ir susvelnina jkei¢iamo turto politikg, jei
naudos vertinimas | tinkama), nustatyta kiekvienai j portfelj jtrauktai reikalavimus atitinkanciai paskolai, suteiktai
galutiniams naudos gavéjams.

Visas programos vie$ojo jnaso j priemone finansinis pranasumas yra perduodamas galutiniams
naudos gavéjams, sumazinant paliikany norma. Finansy tarpininkas vykdo stebésena ir teikia
ataskaitas dél galutiniams naudos gavéjams apskaic¢iuoto BSE, kaip nurodyta valstybés pagalbos
skiltyje. Sis principas nustatomas vadovaujanciosios institucijos arba fondy fondo ir finansy tarpi-
ninko finansavimo sutartyje.

() 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1407/2013 dé¢l Sutarties del Europos Sajungos veikimo 107 ir
108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai (OL L 352, 2013 12 24, p. 1).

() 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija 2003/361/EB dél labai mazy jmoniy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy apibrézties
(pranesta dokumentu Nr. C(2003) 1422) (OL L 124, 2003 5 20, p. 36).

(}) Imong, kuri turi maziau nei 250 darbuotojy ir kurios apyvarta yra mazesné nei 50 mln. EUR arba viso turto verté yra maZesné nei
43 min. EUR; be to, jmoné nepriklauso jmoniy grupei, kurios apyvarta arba turtas virsija $ias ribas. Vadovaujantis Komisijos reko-
mendacija, jimone yra laikomas bet koks ekonomine veikla vykdantis subjektas, nepriklausomai nuo jo teisinio statuso.

(*) Toliau nurodyti ekonomikos sektoriai yra kartu vadinami apribotaisiais sektoriais:

a) neteiséta ekonominé veikla. Bet kokia gamyba, prekyba ar kitokia veikla, kuri yra neteiséta pagal Salies jurisdikcijai priklausancius
jstatymus arba taisykles, taikomus tokiai gamybai, prekybai arba veiklai;

b) tabakas ir distiliuoti alkoholiniai gérimai. Tabako ir distiliuoty alkoholiniy gérimy, taip pat su jais susijusiy produkty gamyba ir
prekyba jais;

¢) ginkly ir amunicijos gamyba ir prekyba jais. Ginkly ir bet kokios amunicijos gamybos ir prekybos jais finansavimas. Sis apribo-
jimas netaikomas, jei tokia veikla yra vykdoma jgyvendinant aiskia Europos Sajungos politika arba prisideda prie jos igyvendi-
nimo;

d) lo$imo namai. Losimo namai ir lygiavertés jmonés;

¢) IT sektoriaus apribojimai. Moksliniai tyrimai, plétra arba techninis pritaikymas, susij¢ su elektroniniy duomeny programomis
arba sprendimais, kuriais: i) konkreciai sickiama: a) remti bet kokig veikla, kuri priklauso nurodytiems uZdraustiesiems sekto-
riams, b) teikti internetiniy lo$imy ir internetiniy losimo namy paslaugas arba c) platinti pornografija, arba kuriais: ii) sickiama
sudaryti salygas neteisétai: a) prisijungti prie elektroniniy duomeny tinkly arba b) parsisiysdinti elektroninius duomenis;

f) gyvybés moksly sektoriaus apribojimai. Kai parama yra skiriama tam, kad baty finansuojami moksliniai tyrimai, plétra arba tech-
ninis pritaikymas, susij¢ su: i) Zmoniy klonavimu moksliniy tyrimy arba terapiniais tikslais arba ii) genetiskai modifikuotais orga-
nizmais (GMO).
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III PRIEDAS

Apribota portfelio garantija MV] (apribota garantija)
Apribotos garantijos schema
Suinteresuotyjy subjekty ir apribotos portfelio garantijos aprépties rysys
Vadovaujancioji institucija

Finansavimo sutartis.
Programos jnasas

Finansavimo sutartis.
Programos jnasas

Finansy
tarpininkas,
valdantis garantijy
fondg

Apribotos garantijos
|sipareigojimai.

) . Susigrazinimas
Nuostoliy apmokejimas

Finansy jstaigos

Paskolos Grgzinimas
‘ Susigrazinimas

Kiekvienos atskiros
paskolos garantijos

norma
|
I
|
| Koeficientas *
S . s 1
.‘gi ! Finansy jstaiga
, &,
> |
]
c |
(]
R |
(e
|
Finansy staigai Garantijos
tenkanti rizika ribos norma

(finansy jstaigos
nuosava rizika)

Programos jnasu uztikrinama garantijos
apreptis

* Koeficienta = (1/garantijos norma) x (1/garantijos ribos norma)
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Finansinés prie- Apribota portfelio garantija teikiama dél kiekvienos atskiros paskolos kredito rizikos iki didziau-
moneés struktiira sios nuostoliy sumos (ribos), kad bty sukurtas naujy paskoly MV] portfelis.

Apribota portfelio garantija teikiama naudoti vadovaujanciosios institucijos, igyvendinant
veiksmg, esantj i§ Europos struktiiriniy ir investicijy fondy (ESIF) bendrai finansuojamoje
programoje, ir atliekant ex ante vertinimg, kurio reikalaujama pagal Reglamento (ES)
Nr. 1303/2013 37 straipsnj, apibréztos prioritetinés krypties dalimi.

Priemonés tikslas Priemoneés tikslas yra:

1. sudaryti tikslinéms MV] geresnes salygas gauti finansavima, pasalinant konkrecias ir tiksliai
nustatytas rinkos spragas,

2. mobilizuoti ESI fondus MV] finansavimui remti, kaip nurodyta Reglamento (ES)
Nr. 1303/2013 37 straipsnio 4 dalyje.

Vadovaujanciosios institucijos teikiamas ESIF programos jnaSas yra naudojamas kaip finansy
tarpininko valdomas garantijy fondas. Sis jnaSas nei§stumia kity vieSojo arba privaciojo sekto-
riaus investuotojy teikiamy garantijy.

Finansy tarpininko valdomas garantijy fondas jsipareigoja suteikti ESIF programos lésy finansy
jstaigoms, kurian¢ioms naujy paskoly portfelius, jei galutiniai naudos gavéjai nevykdyty savo
isipareigojimy.

Jei parama teikiama per fondy fondg, fondy fondas ESIF programos jnasa perveda finansy tarpi-
ninkui.

Apribotos garantijos priemoné jgyvendinama siekiant suteikti garantija naujy paskoly portfeliui,
kurj kuria viena arba daugiau finansy jstaigy.

Naujy paskoly portfelius kuriancios finansy jstaigos gali gauti daling garantija nuostoliams,
nevirijantiems sumos ribos, kai paskolos yra teikiamos reikalavimus atitinkan¢ioms MVI.

Garantijos finansinis pranasumas turi biti perduotas galutiniams naudos gavéjams (pavyzdziui,
taikant sumazintg paskoly palikany norma ir (arba) maZesnius jkeic¢iamo turto reikalavimus,
taCiau ir tuomet visas programos vie$ojo jnaSo finansinis pranasumas turi biti perduodamas
galutiniams naudos gavéjams).

Valstybés pagalba Apribota portfelio garantija yra priemoné, neturinti valstybés pagalbos elementy, t. y. garantijy
fonda valdancio finansy tarpininko ir naujy paskoly portfelius kurian¢iy finansy jstaigy
lygmeniu uZtikrinama atitiktis rinkos standartams, o pagalba galutiniams naudos gavéjams
teikiama vadovaujantis taikytinu de minimis Reglamentu.

a) Fondy fondo, garantijy fondg valdancio finansy tarpininko, naujy paskoly portfelius kurianciy finansy
istaigy lygmeniu pagalbos néra, jei:

1. atlygis (t. y. valdymo islaidos ir (arba) mokesciai) finansy tarpininkui ir fondy fondui
atitinka tuo metu panasiomis aplinkybémis skiriamg rinkos standartus atitinkantj atlygj —
taip yra tuo atveju, kai pastarasis yra atrinktas taikant atvira, skaidria, objektyvia ir nedi-
skriminuojancia atrankos procediirg — arba jei atlygis atitinka Deleguotojo reglamento
(ES) Nr. 480/2014 12 ir 13 straipsniy reikalavimus ir valstybé nesuteikia jokio kito prana-
$umo. Jei fondy fondas tik perveda ESIF jnasg finansy tarpininkui, jo misija yra susijusi su
neinvestuoja nuosavy 1ésy, jis néra laikomas pagalbos gavéju — tokiy salygy pakanka, kad
fondy fondas negauty kompensacijos permokos, ir

2. finansy jstaiga atrenkama taikant atvirg, skaidrig, nediskriminuojancig ir objektyvig
atrankos procediira, kad savo léSomis sukurty naujy paskoly portfelj, o finansy jstaigos
islaikoma rizika jokiu atveju néra maZzesné nei 20 % paskolos sumos (kiekviena paskola
vertinant atskirai), ir

3. be to, visas programos vie$ojo inaso i priemone finansinis pranaumas yra perduodamas
galutiniams naudos gavéjams, sumazinant palikany norma. Atrinkdama finansy tarpi-
ninkg vadovaujancioji institucija, atsizvelgdama | Deleguotojo reglamento (ES)
Nr. 480/2014 7 straipsnio 2 dalj, jvertina kainodaros politikg ir finansinio pranagumo
perdavimo galutiniams naudos gavéjams metodika.
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Jei finansy tarpininkas neperduoda galutiniams naudos gavéjams viso finansinio prana-
$umo, nepaskirstytas vieSasis jnasas graZinamas vadovaujanciajai institucijai.
Garantija turi biiti susieta su konkreciu finansiniu sandoriu, turi biiti nustatyta didziausia
suma, kuriai tatkoma garantija, ir ji turi galioti ribota laika.

b) Galutiniy naudos gavéjy lygmeniu:
MV] lygmeniu garantuota paskola atitinka de minimis taisykles.

Finansy tarpininkas apskai¢iuoja kiekvienos j portfelj jtrauktos garantuotos paskolos bendrajj
subsidijos ekvivalenta (BSE), naudodamas §ig apskai¢iavimo metodikg:

apskai¢ivotas BSE = paskolos nominali suma (EUR) x rizikos i§laidos (pagal standar-
ting praktikg) x garantijos norma x garantijos ribos norma x vidutiné svertiné
paskolos trukmé (metais).

Visa pagalbos suma, apskaiciuota kartu su BSE, negali virSyti 200 000 EUR per trejy finan-
siniy mety laikotarpj, atsizvelgiant j galutiniams naudos gavéjams taikoma de minimis Regla-
mente nustatyta pagalbos sumavimo taisykle.

Kai apribotos portfelio garantijos priemonés BSE yra apskaiCiuojamas pagal nurodyta
formule, laikoma, kad yra tenkinamas de minimis Reglamento (') 4 straipsnyje nustatytas
reikalavimas.

Taikant tikrinimo mechanizma uZtikrinama, kad pagal nurodyta formule apskai¢iuotas BSE
nebiity maZesnis nei pagal de minimis Reglamento 4 straipsnio 6 dalies ¢ punkta apskai-
Ciuotas BSE.

Galutiniam naudos gavéjui skiriama techninés paramos subsidija arba kita subsidija sumuo-
jama su apskai¢iuotu BSE.

Pagalba zuvininkystés ir akvakultiiros sektoriaus MVT atitinka susijusias Zuvininkystés sekto-
riaus de minimis Reglamento taisykles.

1§ EZUFKP remiamai veiklai taikomos bendrosios taisyklés.

Garantijy politika a

=

Vadovaujanciosios institucijos pervedimas finansy tarpininkui

Po to, kai vadovaujancioji institucija ir fondy fondas arba finansy tarpininkas pasiraso finan-
savimo sutartj, atitinkama vadovaujancioji institucija perveda programos jnasus fondy fondui
arba finansy tarpininkui, o Sie juos jnesa j specialy garantijy fonds. LéSos pervedamos
dalimis ir laikantis Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 41 straipsnyje nustatyty virSutiniy riby.

=

Naujy paskoly portfelio sukiirimas

Reikalaujama, kad finansy institucijos per i§ anksto nustatytg ribotos trukmés laikotarpj
sukurty naujy paskoly MVI portfelius. Naujai sukurtos paskolos MV] yra i§ dalies finansuo-
jamos programos jnaso léSomis iki tam tikros sumos (ribos), vertinant kiekvieng paskola
atskirai. Reikalavimus atitinkanc¢ios paskolos MV] yra automatiskai jtraukiamos j portfelj, jei
jos atitinka i§ anksto nustatytus paskolos jtraukimo j portfelj kriterijus.

Paskolos MVI yra jtraukiamos i portfelj automatiskai, kai garantijy fondg valdantis finansy
tarpininkas gauna pranesima apie paskolos jtraukima, kuris yra teikiamas ne re¢iau kaip kas
ketvirti, kol pasibaigia atitinkamas paskolos itraukimo | portfelj laikotarpis.

Finansy jstaigos jgyvendina nuoseklig skolinimo politika vykdydamos portfelio jvairinimo
veikla, sudarydamos sglygas tinkamai valdyti paskoly portfelj ir jvairinti rizika, tuo paciu
laikydamosi sektoriui taikomy standarty ir jgyvendindamos vadovaujanciosios institucijos
finansinius interesus ir politikos tikslus.

Finansy jstaigos jprasta tvarka ir vadovaudamosi finansy tarpininko ir naujy paskoly portfelj
kuriancios finansy jstaigos sudarytoje finansavimo sutartyje nustatytais principais nustato,
atrenka, i§samiai patikrina, pagrindzia dokumentais ir i¥moka paskolas galutiniams naudos
gavéjams.
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¢) Nuostoliy padengimas

Pagal apribotg portfelio garantijg yra dengiami nuostoliai, kuriuos finansy jstaigos patiria dél
kiekvienos negrazintos reikalavimus atitinkancios paskolos MVJ; jie dengiami laikantis garan-
tijos normos, kuri nevirsija 80 %

Visi su reikalavimus atitinkanciy paskoly MV portfeliu susije nuostoliai, dengiami pagal apri-
botg portfelio garantijg, bendrai nevirsija sumos ribos.

Sumos riba, t. y. didZiausia jsipareigojama suma pagal $ig priemoneg, gaunama padauginus
siektina paskoly portfelio suma i garantijos normos ir garantijos ribos normos.

Garantijos ribos norma nustatoma atliekant ex ante rizikos vertinimg, kaip nustatyta Regla-
mento (ES) Nr. 1303/2013 42 straipsnio 1 dalies b punkte ir Deleguotojo reglamento (ES)
Nr. 480/2014 8 straipsnyje.

Dengiami nuostoliai yra mokétinos, mokamos ir negraZintos pagrindinés sumos ir standar-
tinés paliikanos (taciau nejskaitant delspinigiy uz pavéluota mokéjima, mokesciy ir visy kity
islaidy).

d) Garantijos iSmokéjimas

Atsiradus nuostoliams, susijusiems su negrazinta paskola, garantijy fonda valdantis finansy
tarpininkas pagal garantija per jprastg 60 dieny laikotarpj atlieka mokéjimus finansy istaigai.

Kainodaros ir turto
ikeitimo politika

Finansy tarpininkas pateikia metodika, kuria uZtikrinama, kad reikalavimus atitinkan¢ioms MV]
biity perduotas visas programos vie$ojo jnaSo finansinis prana§umas. Finansy jstaiga turi sufor-
mavusi $ig metodika atitinkanc¢ig kainodaros ir (arba) turto jkeitimo politikg. Kainodaros ir
(arba) turto jkeitimo politika ir metodika apima $iuos aspektus:

1. pagal priemong yra dengiama ne daugiau nei 80 % jvertintos kiekvienos reikalavimus atitin-
kancios paskolos MV] rizikos (iki nustatytos ribos);

2. visas programos vie$ojo jnaSo finansinis pranagumas yra perduodamas reikalavimus atitin-
kan¢ioms MVI, sumazinant joms taikomg palikany normg ir (arba) taikant maZesnius
finansy jstaigos reikalaujamo jkei¢iamo turto reikalavimus;

3. valstybés pagalbos skiltyje pateikta BSE apskai¢iavimo metodika yra taikoma kiekvienai j
portfelj jtrauktai paskolai;

4. garantijy fonda valdantis finansy tarpininkas netaiko finansy jstaigai jokiy garantijos
mokesciy;

5. finansy jstaiga, vadovaudamasi kainodaros politika ir metodika, kuriomis uZtikrinama, kad
bity perduotas visas finansinis pranasumas, sumazina kiekvienos j portfelj jtrauktos reikala-
vimus atitinkancios paskolos MV] bendrg paliikany normg ir (arba) jkeiciamo turto reikala-
vimus. Finansy jstaigos pasitlyta sumazinima, atitinkamai i§analizaves ir iSsamiai patikrings,
jvertina ir patvirtina finansy tarpininkas ir ji yra laikoma paskoly MVI, kurios turi bati
jtrauktos j portfelj, tinkamumo kriterijumi;

6. vadovaujancioji institucija, remdamasi ex ante vertinimu, kurj atliekant yra nustatomos tiks-
linés MVI, ir ex ante rizikos vertinimu, kurj atlickant yra nustatoma rizika, gali nuspresti
reikalauti, kad galutiniai naudos gavéjai mokeéty garantijos mokescius. Tokiu atveju BSE yra
apskaitiuojamas pagal valstybés pagalbos skiltyje pateiktg formule arba yra suderinamas su
pranesime dél garantijos pateiktomis salygomis. Galutiniy naudos gavéjy sumokéti mokesciai
yra grazinami | garantijy fonda kaip sugraZintos 1éSos, kaip apibréZta Reglamento (ES)
Nr. 1303/2013 43 straipsnyje;

7. kainodaros politika ir metodika islieka nepakitusios per visg tinkamumo finansuoti laiko-
tarpi.

Garantija finansy
jstaigai: suma ir
norma (iSsamiis
duomenys apie
produktg)

Apribota portfelio garantija yra suteikiama laikantis Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 480/2014
8 straipsnyje nustatyty salygy.

Garantijos ribos norma yra nustatoma atliekant ex ante rizikos vertinimg pagal Reglamento (ES)
Nr. 1303/2013 42 straipsnio 1 dalies b punktg ir Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 480/2014
8 straipsnj ir visais atvejais ji nevirsija 25 % Garantija gali bati suteikiama dél numatyty ir nenu-
matyty nuostoliy.
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Programos jnaso 1éomis finansuojamos garantijos koeficientas yra nustatomas taip:
Koeficientas = (1/garantijos norma) x (1/garantijos ribos norma).
Dauginamasis koeficientas yra pagristas ex ante rizikos vertinimu ir turi biiti ne maZesnis kaip 5.

Siektino portfelio, kuriam yra taikoma daliné garantija, dydis nustatomas remiantis ex ante verti-
nimo rezultatais, pagrindZianciais finansinei priemonei skiriama parama (Reglamento (ES)
Nr. 1303/2013 37 straipsnis), ir nustatant tg dydj atsiZvelgiama i priemonés léSy atnaujinimo
metoda (jei taikomas). Siektino paskoly portfelio sudétis nustatoma taip, kad baty uZtikrintas
rizikos jvairinimas.

Garantija finansy
jstaigai (veikla)

| paskolos portfelj, kuriam yra suteikiama garantija pagal garantijos priemoneg, yra jtraukiamos
tik naujai sukurtos galutiniams naudos gavéjams teikiamos paskolos, be galimybés refinansuoti
esamas paskolas. Paskolos jtraukimo j portfelj tinkamumo kriterijai yra nustatomi vadovaujantis
Sajungos teise (pavyzdZziui, Reglamentu (ES) Nr. 1303/2013 ir konkre¢iam fondui taikomomis
taisyklémis), programa, nacionalinémis atitikties reikalavimams taisyklémis, taip pat jie nusta-
tomi kartu su finansy tarpininku, siekiant galimybe gauti paskola suteikti dideliam galutiniy
naudos gavéjy skaiciui ir uZtikrinti pakankama portfelio jvairinimg. Finansy jstaigos pagristai
jvertina portfelio rizikg (pavyzdziui, nustatyta pagalbos kiekvienam sektoriui riba). Nustatant
Siuos kriterijus atsiZvelgiama j atitinkamos Salies arba regiono rinkos salygas ir praktika.

Finansy jstaiga ex ante nustato apytikre isieskojimo normg, kuri bus naudojama apskaiciuojant
suma, kurig tikimasi susigrazinti dél negrazinty portfelio paskoly, — tai daro poveikj garantijos
ribos normos jvertinimui.

Vadovaujanciosios
institucijos jsiparei-
gojimai

Su finansine priemone susij¢ vadovaujanciosios institucijos isipareigojimai yra nustatyti Dele-
guotojo reglamento (ES) Nr. 480/2014 6 straipsnyje.

Galutiniam naudos gavéjui suteiktos paskolos negrgZinimas reiskia, kad: i) finansy jstaiga gali
bet kuriuo metu jrodyti (veikdama pagal savo vidaus procediras ir kaip nurodyta jos finansinése
ir reguliuojamojo pobudzio ataskaitose), kad tikétina, jog galutinis naudos gavéjas negalés jvyk-
dyti savo mokéjimo jsipareigojimy arba ii) galutinis naudos gavéjas nejvykdé kokio nors su
paskola MVT susijusio mokéjimo sipareigojimo bent 90 kalendoriniy dieny i§ eilés.

Trukmé

Finansinés priemonés garantijos laikotarpis nustatomas siekiant uztikrinti, kad programos
inaSas, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 42 straipsnyje, biity panaudotas galuti-
niams naudos gavéjams iSmokant paskoly garantijas ne véliau kaip iki 2023 m. gruodzio 31 d.

Rekomenduojama, kad jprastinis garantuoty paskoly portfelio sukiirimo laikotarpis bity ne
ilgesnis kaip 4 metai nuo finansavimo sutarties (kurig pasira$o vadovaujancioji institucija arba
fondy fondas ir finansy tarpininkas) pasirasymo dienos.

Rizikos pasidali-
jimas finansy tarpi-
ninko lygmeniu
(interesy suderi-
nimas)

Vadovaujanciosios institucijos, finansy tarpininko ir finansy istaigos interesai suderinami $iais

badais:

— finansy jstaigos islaikoma nuosavo kredito rizika, vertinant kiekviena paskola atskirai, jokiu
atveju néra mazesné nei 20 %;

— finansy jstaiga jsipareigoja savo 1éSomis sukurti naujy paskoly portfelj;

— visas apribotos garantijos finansinis prana§umas perduodamas galutiniams naudos gavé-
jams — MV[;

— finansy tarpininkui taikomi veiklos rezultaty mokes¢iai, kaip nustatyta Deleguotojo regla-
mento (ES) Nr. 480/2014 12 ir 13 straipsniuose.

Reikalavimus atitin-
kantys finansy
tarpininkai ir
finansy jstaigos

Finansy tarpininkai yra valstybéje naréje isteigti vieSojo ir privaciojo sektoriy subjektai, kuriems
pagal jstatymus leidziama teikti paskoly jmonéms, vykdancioms veiklg programos, kuria priside-
dama prie finansinés priemonés, jurisdikcijai priklausanciose srityse, garantijas.
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Finansy jstaigos yra valstybéje naréje jsteigti vieSojo ir privaciojo sektoriy subjektai, kuriems
pagal istatymus leidZiama teikti paskolas jmonéms, vykdancioms veiklg programos, kuria prisi-
dedama prie finansinés priemonés, jurisdikcijai priklausanciose srityse. Tokie subjektai yra
finansy jstaigos ir atitinkamai mikrofinansy jstaigos arba bet kuri kita jstaiga, kuriai pagal jsta-
tymus leidZiama teikti paskolas.

Galutinis naudos Galutiniai naudos gavéjai atitinka Sajungos ir nacionalinés teisés, susijusios programos ir finan-
gavéjas (galutiniy savimo sutarties reikalavimus. Dokumento, kuriuo patvirtinama atitinkama paskolos MV] garan-
naudos gavéjy) tija ir kuris yra laikomas isipareigojimu suteikti garantijg, pasiraSymo diena galutiniai naudos
tinkamumas gavéjai atitinka $iuos tinkamumo finansuoti kriterijus:

a. jmoné yra labai mazZa, maza ir vidutiné jmoné (MV] (jskaitant savarankiskus verslininkus ir
(arba) savarankiskai dirbancius asmenis), kaip apibrézta Komisijos rekomendacijoje
2003/361/EB (3;

b. jmoné néra MV], vykdanti veiklg de minimis Reglamento 1 straipsnio d—f punktuose nustaty-
tuose sektoriuose;

c. jmoné nepriklauso vienam arba keliems uzribio sektoriams (°);

d. jmoné néra sunkumy turinti jmoné, kaip apibrézta valstybés pagalbos taisyklése;

e. atlikus patikras pagal finansy tarpininko vidaus gaires ir standarting paskoly politika nenusta-
tyta, kad imoné yra padariusi pazeidimy arba nevykdo jsipareigojimy, susijusiy su bet kuria
kita finansy tarpininko arba kitos finansy istaigos suteikta paskola arba nuoma.

Be to, tuo metu, kai investuojama ir kai graZinama garantuota paskola, galutiniai naudos gavéjai

turi registruotg verslo vieta valstybéje naréje, o ekonominé veikla, kuriai buvo i§mokéta garan-

tuota paskola, yra vykdoma atitinkamoje ESIF programos valstybéje naréje ir regione ir (arba)
jurisdikcijoje.

Galutiniams naudos | Finansy jstaiga suteikia galutiniams naudos gavéjams paskolas, kuriomis prisidedama prie
gavéjams skirto programos tikslo jgyvendinimo ir kurioms pagal programg yra taikoma apribota portfelio
produkto ypatybés | garantija. Garantijy ir paskoly salygos yra grindZiamos Reglamento (ES) Nr. 1303/2013
37 straipsnio 2 dalyje nurodyto ex ante vertinimo rezultatais.

Paskolos yra naudojamos i§skirtinai $iais leistinais tikslais:

a) investicijoms j materialyjj ir nematerialyjj turta, jskaitant nuosavybés teisiy perdavimo
jmonése islaidas, jei toks perdavimas vyksta tarp nepriklausomy investuotojy;

b) apyvartinéms léSoms, susijusioms su vystymosi ir plétros veikla, kuri padeda vykdyti a
punkte nurodyta veiklg (ir yra su ja susijusi) (jos pagalbinis pobadis pagrindziamas, inter alia,
MVI verslo planu ir finansavimo suma).

[ portfelj jtrauktos paskolos visa laikg atitinka $iuos tinkamumo kriterijus:

¢) paskolos yra naujai sukurtos, ir jomis negali biiti refinansuojamos esamos paskolos;

d) i portfelj jtrauktos paskolos dalis, kuriai yra suteikta garantija: i) nevirsija 1 500 000 EUR,
remiantis ex ante vertinimu, ir i) yra skiriama tokiomis salygomis, kad kiekvienam galuti-
niam naudos gavéjui apskaiCiuotas BSE nevirSyty 200 000 EUR (arba 100 000 EUR
sausumos keliy transporto sektoriuje ir 30 000 EUR Zuvininkystés ir akvakultiros sekto-
riuose) per bet kurj trejy finansiniy mety laikotarpj. Reikalavimus atitinkancios MV] galéty
daugiau nei vieng kartg teikti paraiskas dél paskoly, kurios yra skiriamos pagal $ig finansing
priemone, su sglyga, kad visada atsizvelgiama | nurodyta BSE ribg;

e) paskolomis yra suteikiamas finansavimas eurais ir (arba) atitinkamos jurisdikcijos nacionaline
valiuta ir, atsizvelgiant j konkrecius atvejus, bet kuria kita valiuta vienam arba keliems
leidziamiems tikslams jgyvendinti;

f) paskolos néra laikomos tarpinio pobiidzio paskolomis, subordinuotaja skola arba kvazinuo-
savu kapitalu;

g) paskolos néra laikomos atnaujinamosiomis kredito linijomis;
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h) paskolos turi sudarytg 1é3y grazinimo, jskaitant reguliarius amortizacinius ir (arba) termino
pabaigoje mokamus mokéjimus, tvarkarasti;

i) paskolomis nefinansuojama i§imtinai finansiné¢ veikla arba nekilnojamojo turto plétra,
vykdoma kaip finansiné investavimo veikla, taip pat nefinansuojamos vartojimo paskolos;

j) trumpiausias paskoly grazinimo laikotarpis yra 12 ménesiy, o ilgiausias — 120 ménesiy.

Ataskaity teikimas | Finansy tarpininkai bent kas ketvirtj vadovaujanciajai institucijai arba fondy fondui teikia stan-
ir siektini rezultatai | dartinés formos ir apimties informacija.

Ataskaitoje nurodomi visi susij¢ aspektai, kad vadovaujancioji institucija galéty jvykdyti Regla-
mento (ES) Nr. 1303/2013 46 straipsnio reikalavimus.

Be to, valstybés narés vykdo savo prievole teikti ataskaitas pagal de minimis Reglamentg.

Rodikliai turi bati suderinti su ESIF programos, pagal kurig yra finansuojama finansiné prie-
mong¢, atitinkamo prioriteto konkreciais tikslais ir turi bati pagristi numatomais ex ante verti-
nimo rezultatais. Jie jvertinami ir pateikiami ataskaitoje bent kas ketvirtj, taip pat jie yra suderi-
nami bent su reglamento reikalavimais. Be bendryjy ESIF programos prioritetinés krypties
rodikliy (uzimtumo padidéjimas, MVI skaicius ir pan.), kiti rodikliai yra:

garantuoty paskoly skaicius;

garantuoty paskoly lésy suma;

negraZinty paskoly skaicius;

negraZzinty paskoly 1ésy suma;

jsipareigojimai suteikti garantijg ir (arba) reikalavimai apmokéti nuostolius pagal garantija (skai-
Cius, 163y sumos);

nepareikalautos apmokéti 1é3os ir pajamos (pavyzdziui, sukauptos paliikanos).

Programos jnaso Visas programos vie$ojo jnaso j priemong finansinis pranaSumas yra perduodamas galutiniams
ekonominés naudos | naudos gavéjams (garantijos teikiama nauda).

vertinimas

Finansinis prana§umas yra perduodamas reikalavimus atitinkanc¢ioms MV], sumaZinant visg
finansy jstaigos nustatyta palikany norma ir (arba) sumazinant tokiai paskolai MV] taikomus
jkeiciamo turto reikalavimus.

Finansy tarpininkas vykdo stebéseng ir teikia ataskaitas dél galutiniams naudos gavéjams apskai-
¢iuoto BSE, kaip nurodyta valstybés pagalbos skiltyje.

Sie principai nustatomi vadovaujanciosios institucijos arba fondy fondo ir finansy tarpininky,
taip pat finansy tarpininky ir naujy paskoly portfelius kurianciy finansy jstaigy sutartyse.

()
)

)

2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 14072013 dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir

108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai (OL L 352, 2013 12 24, p. 1).

Imoné, kuri turi maziau nei 250 darbuotojy ir kurios apyvarta yra mazesné nei 50 mln. EUR arba viso turto verté yra mazesné nei

43 min. EUR; be to, jmoné nepriklauso jmoniy grupei, kurios apyvarta arba turtas virsija $ias ribas. Vadovaujantis Komisijos reko-

mendacija, jmone yra laikomas bet koks ekonoming veikla vykdantis subjektas, nepriklausomai nuo jo teisinio statuso.

Toliau nurodyti ekonomikos sektoriai yra kartu vadinami uzdraustaisiais sektoriais:

a) neteiséta ekonominé veikla. Bet kokia gamyba, prekyba ar kitokia veikla, kuri yra neteiséta pagal alies jurisdikcijai priklausancius

jstatymus arba taisykles, taikomus tokiai gamybai, prekybai arba veiklai;

tabakas ir distiliuoti alkoholiniai gérimai. Tabako ir distiliuoty alkoholiniy gérimy, taip pat su jais susijusiy produkty gamyba ir

prekyba jais;

¢) ginkly ir amunicijos gamyba ir prekyba jais. Ginkly ir bet kokios amunicijos gamybos ir prekybos jais finansavimas. Sis apribo-

jimas netaikomas, jei tokia veikla yra vykdoma igyvendinant aiskia Europos Sajungos politika arba prisideda prie jos igyvendi-

nimo;

losimo namai. Losimo namai ir lygiavertés jmonés;

IT sektoriaus apribojimai. Moksliniai tyrimai, plétra arba techninis pritaikymas, susij¢ su elektroniniy duomeny programomis

arba sprendimais, kuriais: i) konkreciai sickiama: a) remti bet kokig veikla, kuri priklauso nurodytiems uZzdraustiesiems sekto-

riams, b) teikti internetiniy lodimy ir internetiniy losimo namy paslaugas arba ¢) platinti pornografija, arba kuriais: ii) sickiama

sudaryti salygas neteisétai: a) prisijungti prie elektroniniy duomeny tinkly arba b) parsisiysdinti elektroninius duomenis;

f) gyvybés moksly sektoriaus apribojimai. Kai parama yra skiriama tam, kad baty finansuojami moksliniai tyrimai, plétra arba tech-
ninis pritaikymas, susij¢ su: i) Zmoniy klonavimu moksliniy tyrimy arba terapiniais tikslais arba ii) genetiskai modifikuotais orga-
nizmais (GMO).

b

ce
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IV PRIEDAS

Gyvenamyjy namy sektoriaus energijos vartojimo efektyvumo didinimo ir atsinaujinanciyjy
iStekliy energijos naudojimo skatinimo paskola (atnaujinimo paskola)

Atnaujinimo paskolos schema

Programos Atnaujinimo . .
inasas paskola Naujy paskoluy portfelis
Atnaujinimo Paskolos
paskolos projektams su Rizikos
inasas (pagal mazesne nei pasidalijimo
rizikos @ |rinkos palikany| norma
pasidalijimo ,ﬁ norma *
norma) B
]
= Portfelio
s nuostoliai
| |
=
o —
2
> =
SusigrgZinimas 2
£
w
Rizikos
/ pasidalijimo
norma

*  Visa pallikany normos teikiamas
pranasumas perduodamas namy,

savininkams
Finansinés prie- Atnaujinimo paskola teikiama i§ paskoly fondo, kurj, naudodamasis programos ir finansy tarpi-
moneés struktiira ninko jnasais, turi jsteigti finansy tarpininkas naujai sukurty paskoly portfeliui finansuoti, bet

ne esamoms paskoloms refinansuoti.

Atnaujinimo paskola teikiama naudoti jgyvendinant veiksmg, esantj i§ atitinkamo ESIF finansuo-
jamoje programoje ir atlickant ex ante vertinima, kurio reikalaujama pagal Reglamento (ES)
Nr. 1303/2013 37 straipsnj, apibréztos prioritetinés krypties dalimi.

Priemonés tikslas Priemonés tikslas yra suteikti lengvatines paskolas fiziniams ir juridiniams asmenims arba lais-
vyjy profesijy atstovams, kuriems priklauso patalpos (butas, socialinis biistas arba atskiras namy
tikis), taip pat administratoriams arba kitiems teisés subjektams, vykdantiems veiklg savininky
vardu ir jy naudai, kad bity galima imtis atnaujinimo darby, atitinkanc¢iy ESIF paramos skyrimo
reikalavimus.

ESIF programos jnasas, kurj vadovaujancioji institucija perveda finansy tarpininkui, nei$stumia
kity privaciojo arba viesojo sektoriaus investuotojy skiriamo finansavimo.

Pagal ESIF programa finansy tarpininkui finansavimas skiriamas tam, kad jis suformuoty naujai
sukurty paskoly portfelj ir tuo paciu dengty Sio portfelio paskoly nuostolius ir (arba) jsipareigo-
jimy nevykdymo nuostolius ir susigraZinty sumas atsizvelgdamas i kiekviena paskols ir propor-
cinga programos jnasui i priemone¢ dalimi.

Jei parama teikiama per fondy fonda, fondy fondas ESIF programos inasa perveda finansy tarpi-
ninkui.

Be ESIF programos inao, fondy fondas gali skirti savo 1é3y; jos yra derinamos su finansy tarpi-
ninko léSomis. Tokiu atveju fondy fondas prisiima pro-rata rizikos, proporcingai paskirstytos
viso paskoly portfelio jnasams, dalj. Jei fondy fondo skiriamos 1é3os yra valstybés 1¢3os, taip pat
bitina laikytis valstybés pagalbos taisykliy.
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Valstybés pagalba

Atnaujinimo paskola yra priemoné, neturinti valstybés pagalbos elementy, t. y. finansy tarpi-
ninkui yra skiriamas rinkos standartus atitinkantis atlygis, finansy tarpininkas galutiniams
naudos gavéjams perduoda visa finansinj pranasumg, taip pat galutiniams naudos gavéjams
finansavimas yra skiriamas pagal taikomg de minimis Reglamentg.

a) Finansy tarpininko ir fondy fondo lygmenimis pagalbos néra, jei:

1. finansy tarpininkas ir vadovaujancioji institucija arba fondy fondas bet kada prisiima jy
jnasui proporcingai tenkancig nuostoliy arba naudos dalj (pro-rata), ir finansy tarpininko
dalyvavimas atnaujinimo paskolos priemonéje yra svarbus ekonominiu pozifiriu, ir

2. atlygis (t. y. valdymo islaidos ir (arba) mokesciai) finansy tarpininkui ir fondy fondui
atitinka tuo metu panasiomis aplinkybémis skiriamg rinkos standartus atitinkantj atlygj —
taip yra tuo atveju, kai jie yra atrinkti taikant atvirg, skaidrig, nediskriminuojancig ir
objektyvig atrankos procediira — arba jei atlygis atitinka Deleguotojo reglamento (ES)
Nr. 480/2014 12 ir 13 straipsniy reikalavimus ir valstybé nesuteikia jokio kito prana-
$umo. Jei fondy fondas tik perveda ESIF jnasg finansy tarpininkui, jo misija yra susijusi su
neinvestuoja nuosavy lésy, jis néra laikomas pagalbos gavéju — tokiy salygy pakanka, kad
fondy fondas negauty kompensacijos permokos, ir

5. visas programos vie$ojo jnaSo i priemoneg finansinis pranasumas yra perduodamas galuti-
niams naudos gavéjams, sumazinant palikany normg. Atrinkdama finansy tarpininkg
vadovaujancioji institucija, atsizvelgdama j Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 480/2014
7 straipsnio 2 dalj, jvertina kainodaros politika ir finansinio pranasumo perdavimo galuti-
niams naudos gavéjams metodika.

Jei finansy tarpininkas neperduoda galutiniams naudos gavéjams viso finansinio prana-
$umo, neiSmokétas vieSasis jnaSas yra graZinamas vadovaujanciajai institucijai.

b) Pagalba savininky (t. y. fiziniy ir juridiniy asmeny, laisvyjy profesijy atstovy, kuriems priklauso
patalpos, administratoriy ir Rity teisés subjekty) vardu veiklg vykdancio subjekto lygmeniu

Savininky vardu veikla vykdancio subjekto lygmeniu pagalbos néra, jei:

1. subjektas negauna jokiy tiesioginiy vieSosios paramos iSmoky ir
2. subjektas perduoda visa programos vie$ojo jnaso finansinj pranasumg galutiniams naudos
gavéjams.

c) Ekonominés veiklos nevykdanciy arba jg vykdanciy savininky (teisés subjekty arba laisvyjy profesijy
atstovy, nuomotojy ir savininky, kurie jrengia atsinaujinanciyjy istekliy energijos infrastruktiirg ir dalj
pagamintos energijos tiekia tinklui) lygmeniu

Savininkai, kurie yra fiziniai asmenys ir néra laikomi jmonémis, nes nevykdo ekonominés
veiklos, néra laikomi valstybés pagalbos gavéjais.

Ekonoming veikla vykdantys savininkai yra laikomi jmone ir jiems yra taikomos valstybés
pagalbos taisyklés. Visy pirma jos yra taikomos, jei jie yra nuomotojai (nuoma yra ekono-
miné veikla), taip pat tuo atveju, jei jie yra atsinaujinanciyjy iStekliy energijos infrastruktiirg
jrengiantys subjektai, jei jie dalj pagamintos atsinaujinanciyjy iStekliy energijos tiekia tinklui
(energijos tiekimas tinklui yra laikomas ekonomine veikla).

Ekonomine veiklg vykdanciy savininky lygmeniu valstybés pagalba teikiama laikantis de
minimis taisykliy.

Finansy tarpininkas apskaiciuoja kiekvienos j portfelj jtrauktos paskolos ekonoming veikla
vykdantiems savininkams bendrgjj subsidijos ekvivalentg (BSE), naudodamas $ig apskaicia-
vimo metodikg:

apskaiCiuotas BSE = paskolos nominali suma (EUR) x (finansavimo islaidos (pagal
standarting praktikg) + rizikos iSlaidos (pagal standartine praktika) — visi su
programos jnasu susij¢ mokesdiai, vadovaujanciosios institucijos priskaiciuoti finansy
tarpininkui) x vidutiné svertiné paskolos trukmé (metais) x rizikos pasidalijimo
norma.

Kai atnaujinimo paskolos priemonés BSE yra apskai¢iuojamas pagal nurodytg formulg,
laikoma, kad yra tenkinamas de minimis Reglamento (') 4 straipsnyje nustatytas reikalavimas.
Minimalaus jkei¢iamo turto reikalavimas netaikomas.
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Taikant tikrinimo mechanizma uZtikrinama, kad pagal nurodyta formule apskaiciuotas BSE
nebiity maZesnis nei pagal de minimis Reglamento 4 straipsnio 3 dalies ¢ punkta apskai-
Ciuotas BSE.

Visa apskaiciuota pagalbos suma kartu su BSE negali vir§yti 200 000 EUR per trejy finan-
siniy mety laikotarpi, atsizvelgiant i de minimis Reglamente nurodytg galutiniams naudos
gavéjams taikoma pagalbos sumavimo taisykle.

Galutiniam naudos gavéjui skiriama techninés paramos subsidija arba kita subsidija yra
sumuojama su apskai¢iuotu BSE.

Skolinimo politika | a

=

Vadovaujanciosios institucijos arba fondy fondo mokéjimas finansy tarpininkui

Po to, kai vadovaujancioji institucija ir fondy fondas arba finansy tarpininkas pasiraso finan-
savimo sutartj, atitinkama vadovaujancioji institucija perveda programos vieSuosius jnasus
fondy fondui arba finansy tarpininkui, o $ie juos jnesa j specialy atnaujinimo paskoly fonds.
Lésos pervedamos dalimis, laikantis Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 41 straipsnyje nustatyty
virSutiniy riby.

Siektina skolinamy 1é8y suma ir palikany normos intervalas yra patvirtinami atliekant ex
ante vertinima pagal Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 37 straipsni, ir | juos yra atsiZvelgiama
nustatant priemoneés pobudj (atnaujinamojo arba neatnaujinamojo pobudZio priemonég).

DidZiausia rizikos pasidalijimo procentiné dalis, nustatyta galutiniams naudos gavéjams pagal
finansing priemong, yra 85 % (t. y. bent 15 % yra dengiama i$ finansy tarpininko nuosavy
1ésy).

b) Naujy paskoly portfelio sukiirimas

Reikalaujama, kad finansy tarpininkas per i§ anksto nustatyta ribotos trukmés laikotarpj
sukurty naujy paskoly portfelj, taikydamas finansavimo sutartyje suderintg rizikos pasidali-
jimo norma (t. y. finansuojamg i) programos jnaso léSomis ir ii) finansy tarpininko nuosa-
vomis léSomis).

Reikalavimus atitinkancios paskolos, i§ anksto nustatytos pagal kiekvienai paskolai ir kiek-
vienam portfeliui taikomus tinkamumo finansuoti kriterijus, yra automatiskai jtraukiamos i
portfelj, pranesant apie paskoly jtraukimg ne reciau kaip kas ketvirtj.

Finansy tarpininkas jgyvendina nuoseklig skolinimo politika, ypa¢ susijusia su portfelio sudé-
timi, taip sudarydamas sglygas tinkamai valdyti paskoly portfelj ir jvairinti rizikg, siekiant
sumazinti rinkos nepakankamumg, nustatyta atliekant ex ante vertinimg (remiantis Regla-
mento (ES) Nr. 1303/2013 37 straipsniu), ir jgyvendindamas vadovaujanciosios institucijos
finansinius interesus ir politikos tikslus.

Finansy tarpininkas jprasta tvarka ir vadovaudamasis atitinkamoje finansavimo sutartyje
nustatytais principais nustato, atrenka, i§samiai patikrina, pagrindzZia dokumentais ir i§moka
paskolas galutiniams naudos gavéjams.

(e)
-~

Finansinei priemonei grgZinty 1ésy pakartotinis naudojimas

Finansinei priemonei graZintos léSos yra pakartotinai naudojamos tai paciai finansinei prie-
monei (atnaujinamosios tos pacios finansinés priemonés lésos) arba yra graZinamos vadovau-
janciajai institucijai arba fondy fondui ir po to naudojamos vadovaujantis Reglamento (ES)
Nr. 1303/2013 44 straipsniu.

Kai tos pacios finansinés priemonés léSos yra atnaujinamos, sumos, kurios yra priskirtinos
prie ESIF paramos ir kurios yra kompensuojamos ir (arba) grazinamos finansy tarpininkui i§
paskoly galutiniams naudos gavéjams per nustatytg investavimo laikotarpi, i§ esmés yra i§
naujo naudojamos tai paciai finansinei priemonei. Sis atnaujinamyjy lésy metodas, nustatytas
Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 44 ir 45 straipsniuose, yra nurodomas finansavimo sutar-

tyje.

Kitu atveju, jei vadovaujanciajai institucijai arba fondy fondui 1éSos grazinamos tiesiogiai, jos
yra grazinamos reguliariais mokéjimais ir apima: i) pagrindines grazinamas sumas (vadovau-
jantis pro rata principu ir atsizvelgiant j rizikos pasidalijimo norma), ii) visus i§ atnaujinimo
paskoly susigrgzinty sumy ir nuostoliy atskaitymus (atsizvelgiant j rizikos pasidalijimo
norma) ir iii) visus palitkany normos mokéjimus. Sios 1¢3os turi biiti naudojamos vadovau-
jantis Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 44 ir 45 straipsniais.
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d) Nuostoliy susigrgZinimas

Finansy tarpininkas, vadovaudamasis vidaus gairémis ir procediiromis, imasi léSy susigraZi-
nimo veiksmy dél kiekvienos nesugrazintos paskolos, kuri yra bendrai finansuota atnauji-
nimo paskolos 1éSomis.

Finansy tarpininko susigrazintos sumos (atskaicius 1éy susigraZinimo ir nuosavybés teisés
netekimo ilaidas, jei jy yra) priskiriamos pro rata finansy tarpininko ir vadovaujanciosios
institucijos arba fondy fondo pasidalytai rizikai.

e) Kita

Paliikanos ir kitas pelnas, gauti i§ ESI fondy paramos finansinei priemonei, yra naudojami
kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 43 straipsnyje.

Kainodaros politika

Sitilydamas kainy nustatymo baidg finansy tarpininkas pateikia kainodaros politika ir metodika,
kuriomis uZtikrinama, kad galutiniams naudos gavéjams bity perduotas visas programos
vie$ojo jnaso finansinis prana§umas. Kainodaros politika ir metodika apima $iuos aspektus:

1. finansy tarpininko lésy daliai taikoma paliikany norma yra nustatoma remiantis rinkos pali-
kany norma (t. y. pagal finansy tarpininko nuosava politika);

2. bendra palikany norma, kuri turi bati taikoma i portfelj jtrauktoms paskoloms galutiniams
naudos gavéjams, turi biiti sumaZinama proporcingai programos viesojo jnao 1éSy sumai.
Mazinant palikany normga atsizvelgiama j mokescius, kuriuos vadovaujancioji institucija
galéty nustatyti programos jnasams;

3. valstybés pagalbos skiltyje pateikta BSE apskai¢iavimo metodika yra taikoma kiekvienai j
portfelj jtrauktai paskolai;

4. kainodaros politika ir metodika islieka nepakitusios per visa tinkamumo finansuoti laiko-
tarpi.

Programos jnasas j

finansing priemone:

suma ir norma
(iSsamiis duomenys
apie produktg)

Atnaujinimo paskolos suma, skirta finansy tarpininkams, ir maziausia rizikos pasidalijimo
norma yra grindziamos ex ante vertinimo, pagrindziancio finansinei priemonei teikiamg parama,
rezultatais (Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 37 straipsnis) ir nustatomos atsiZvelgiant i prie-
mongés 1ésy atnaujinimo metoda (jei taikomas).

Programos jnasas j
finansing priemone

(veikla)

[ atnaujinimo paskolos priemonés finansuojamg portfelj yra jtraukiamos tik naujai sukurtos
paskolos galutiniams naudos gavéjams, be galimybés refinansuoti esamas paskolas. Paskolos
jtraukimo j portfelj tinkamumo kriterjjai yra nustatomi vadovaujantis Sgjungos teise (pavyzdziui,
Reglamentu (ES) Nr. 1303/2013 ir konkreciam fondui taikomomis taisyklémis), programa,
nacionalinémis atitikties reikalavimams taisyklémis, taip pat jie nustatomi kartu su finansy tarpi-
ninku, siekiant galimybe gauti paskola suteikti dideliam galutiniy naudos gavéjy skaiciui ir uztik-
rinti pakankamg portfelio jvairinimg ir vientisuma, kad bty galima pagristai jvertinti portfelio
rizika. Nustatant $iuos kriterijus atsiZvelgiama j atitinkamos Salies arba regiono rinkos salygas ir

praktika.

Reikalaujama, kad finansy tarpininkas bendradarbiauty su regioniniais arba nacionaliniais
subjektais, kurie yra atsakingi uz papildomy paslaugy, susijusiy su atnaujinimo projekty jgyven-
dinimu, teikima, jskaitant, inter alia, konsultavimo paslaugas, projekto rengimo, kirimo, tech-
ninés prieZitros ir pirkimo dokumenty tikrinima ir vertinima, atnaujinimo projekty atitikties
Sajungos ir nacionalinei teisei vertinima, paramos subsidijomis teikima, valstybés pagalbos tikri-
nimg ir registravima.

Vadovaujanciosios
institucijos jsiparei-
gojimai

Su finansine priemone susij¢ vadovaujanciosios institucijos isipareigojimai yra nustatyti Dele-
guotojo reglamento (ES) Nr. 480/2014 6 straipsnyje.

Trukmé

Finansinés priemonés skolinimo laikotarpis nustatomas siekiant uZtikrinti, kad programos
jnasas, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 42 straipsnyje, biity panaudotas galuti-
niams naudos gavéjams iSmokant paskas ne véliau kaip iki 2023 m. gruodzio 31 d.

L 271/41
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Skolinimas ir Vadovaujanciosios institucijos ir finansy tarpininko interesai suderinami $iais budais:

rizikos pasidalijimas | — taikant su veiklos rezultatais susijusius mokescius, kaip nustatyta Deleguotojo reglamento
finansy tarpininko (ES) Nr. 480/2014 12 ir 13 straipsniuose;

lygmeniu (interesy

— finansy tarpininkas, vadovaudamasis vietos rinkos salygomis, privalo savo 1é$omis finansuoti
bent 15 % visos galutiniams naudos gavéjams teikiamos paskolos finansavimo sipareigojimo
sumos (tai leidZia nustatyti rizikos pasidalijimo norma);

suderinimas)

— nuostoliai ir susigraZintos sumos daro poveikj pro rata finansy tarpininko ir vadovaujancio-
sios institucijos atitinkamiems jsipareigojimams.

Reikalavimus atitin- | Valstybéje naréje jsteigti vieSojo ir privaciojo sektoriy subjektai, kuriems pagal istatymus
kantys finansy leidZiama teikti atnaujinimo paskolas patalpy savininkams ir jmonéms, vykdancioms veiklg ir
tarpininkai nuosavybés teise valdanc¢ioms patalpas programos, kuria prisidedama prie finansinés priemonés,
jurisdikcijai priklausanciose srityse. Tokie subjektai yra finansy jstaigos ir atitinkamai mikrofi-
nansy jstaigos arba bet kuri kita jstaiga, kuriai pagal jstatymus leidZiama teikti paskolas.

Galutiniy naudos Galutiniai naudos gavéjai atitinka Sgjungos ir nacionalinés teisés, susijusio prioriteto ir finansa-
gavéjy tinkamumas | vimo sutarties reikalavimus.

Galutiniai naudos gavéjai yra fiziniai arba juridiniai asmenys arba laisvyjy profesijy atstovai
(vykdantys ekonoming veikla), taip pat administratoriai arba kiti teisés subjektai, vykdantys
veiklg savininky, kuriems priklauso patalpos (butas arba atskiras namy tkis), vardu ir jy naudai
ir jgyvendinantys energijos vartojimo efektyvumo didinimo ir atsinaujinanciyjy iStekliy energijos
naudojimo skatinimo priemones, kurios atitinka Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 reikalavimus
ir programos paramos skyrimo kriterijus.

Vadovaujantis su programa susijusiomis tinkamumo taisyklémis, taip pat nacionalinémis ir
Sajungos taisyklémis, toliau pateiktuose pavyzdziuose nurodyti darbai gali bati laikomi atitin-
kanciais reikalavimus:

— techniné parama projekto daliai, susijusiai su energijos vartojimo efektyvumo didinimo ir
atsinaujinanciyjy iStekliy energijos naudojimo skatinimo priemonémis, parengti;

— projekto dalies, susijusios su energijos vartojimo efektyvumo didinimo ir atsinaujinanciyjy
istekliy energijos naudojimo skatinimo priemonémis, jgyvendinimo islaidos;

— Silumos ir kar$to vandens tiekimo sistemy kapitalinis remontas arba pakeitimas;

— Silumos punkto arba katilinés (atskiry katily), taip pat karsto vandens paruo$imo sistemy
pakeitimas arba remontas;

— stovy balansiniy voZtuvy sumontavimas;
— vamzdziy Siluminés izoliacijos gerinimas;
— vamzdziy ir Silumos jrenginiy pakeitimas;

— individualios $ilumos apskaitos sistemos jrengimas ir termostatiniy voZtuvy sumontavimas
butuose;

— karsto vandens sistemos vamzdziy ir jrenginiy pakeitimas arba remontas;

— ventiliacijos sistemy pakeitimas arba remontas;

— langy ir namo dury pakeitimas;

— stogo izoliacija, jskaitant naujo $laitinio stogo jrengima (nejeina patalpy palépéje statyba);
— fasady izoliacija;

— riisio luby izoliacija;

— alternatyviy energijos $altiniy (saulés, véjo ir pan.) sistemy irengimas;

— lifty kapitalinis remontas arba pakeitimas liftais, kuriy energijos vartojimo efektyvumas yra
didesnis;

— pastato bendro naudojimo inZineriniy sistemy (kanalizacijos sistemos, elektros instaliacijos,
prieSgaisrinés apsaugos jrenginiy, geriamojo vandens vamzdziy ir jrenginiy ventiliacijos
sistemos) pakeitimas arba remontas.
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Kai paskola yra teikiama galutiniams naudos gavéjams ir (arba) savininkams, kurie vykdo
ekonoming veiklg kaip teisés subjektai (pavyzdziui, laisvyjy profesijy atstovai), galutiniams
naudos gavéjams yra taikomi toliau nurodyti tinkamumo kriterjjai. Paskolos sutarties pasira-
$ymo dieng tenkinami Sie tinkamumo finansuoti kriterijai:

a) jmoné yra labai maZa, maza ir vidutiné jmoné (MV] (jskaitant savarankiskus verslininkus ir
(arba) savarankiskai dirbancius asmenis), kaip apibrézta Komisijos rekomendacijoje
2003/361/EB;

b) jmoné néra MVI, vykdanti veikla de minimis Reglamento 1 straipsnio a—f punktuose nustaty-
tuose sektoriuose;

¢) jmoné nepriklauso vienam arba keliems uzribio sektoriams (%);
d) jmoné néra sunkumy turinti jmoné, kaip apibrézta valstybés pagalbos taisyklése;

e) atlikus patikras pagal finansy tarpininko vidaus gaires ir standarting paskoly politika nenusta-
tyta, kad jmoné yra padariusi pazeidimy arba nevykdo jsipareigojimy, susijusiy su bet kuria
kita finansy tarpininko arba kitos finansy jstaigos suteikta paskola arba nuoma.

Be to, tuo metu, kai investuojama ir kai grazinama paskola, galutiniai naudos gavéjai turi regist-

ruotg verslo vieta valstybéje naréje, o ekonominé veikla, kuriai buvo iSmokéta paskola, yra
vykdoma atitinkamoje ESIF programos valstybéje naréje ir regione ir (arba) jurisdikcijoje.

Galutiniams naudos | Finansy tarpininkas teikia galutiniams naudos gavéjams naujas paskolas, kuriomis prisidedama
gavéjams skirto prie programos tikslo jgyvendinimo ir kurios yra bendrai finansuojamos programos léSomis
produkto ypatybés | pagal atnaujinimo paskola, be galimybés refinansuoti esamas paskolas. Jy salygos yra grin-
dziamos Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 37 straipsnyje nurodyto ex ante vertinimo rezultatais.

Atnaujinimo paskolos grazinimo laikotarpis yra 20 mety.

Didziausia kiekvienos atnaujinimo paskolos suma yra nustatoma remiantis programos jnasg i
finansing priemong pagrindZiancio ex ante vertinimo rezultatais, taip pat ji yra nustatoma vado-
vaujanciosios institucijos, fondy fondo ir finansy tarpininko finansavimo sutartyje. DidZiausia
vienos paskolos vienam namy tkiui suma nevirsija 75 000 EUR. Paskoly pastaty administrato-
riui suma apskaiciuojama sudéjus atskiriems pastato namy kiams skiriamy paskoly sumas.

Pagal finansing priemong gali biiti reikalaujama, kad galutiniai naudos gavéjai arba galutiniy
naudos gavéjy vardu veikla vykdantys bendro turto administratoriai prisidéty ,nuosavomis
léSomis*.

Atnaujinimo paskolai yra taikoma nustatyta metiné palikany norma ir reguliarus i§simokamasis
grgZinimas. Finansy tarpininko lésy daliai taikoma palikany norma yra nustatoma remiantis
rinkos salygomis. Atitinkamai reikalavimus atitinkanciai portfelio paskolai taikoma paliikany
norma yra sumazinama dalimi, kuri yra proporcinga programos vieSojo jnaso, skirto galuti-
niams naudos gavéjams, dydZiui.

Palikany normos subsidija, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 37 straipsnio
7 dalyje, gali buti skiriama maZas pajamas gaunantiems namy tkiams arba paZeidziamiems
namy tkiams (}). DidZiausia paliikany normos subsidija atitinka paliikany normos, taikomos
finansy tarpininko jnasui i kiekvieng paskola, sumg, kurig turi sumokéti mazas pajamas
gaunantys namy tkiai arba pazeidziami namy tkiai.

Atsizvelgiant | Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 37 straipsnio 7 dalj, i finansing priemone gali
biti jtrauktos tam tikros su technine parama susijusios i§laidos. Parama turi biiti skiriama tik
projektui rengti (parengiamosioms studijoms ir pagalbai, skirtai pasirengti investuoti, kol
nepriimtas sprendimas dél investavimo). Sios techninés paramos yra tinkamos finansuoti tik jei
atnaujinimo paskolg pasiraso finansy tarpininkas ir galutiniai naudos gavéjai, neatsizvelgiant j
tai, koks subjektas teikia Sias paslaugas (pavyzdziui, neatsizvelgiant i tai, ar tokias paslaugas
teikia finansy tarpininkas, ar kitas subjektas).

Ataskaity teikimas | Finansy tarpininkai bent kas ketvirtj vadovaujanciajai institucijai arba fondy fondui teikia stan-
ir siektini rezultatai | dartinés formos ir apimties informacija.

Ataskaitoje nurodomi visi susije aspektai, kad vadovaujancioji institucija galéty jvykdyti Regla-
mento (ES) Nr. 1303/2013 46 straipsnio reikalavimus.
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Be to, valstybés narés vykdo savo prievole teikti ataskaitas pagal de minimis Reglamentg.

Rodikliai turi bati suderinti su ESIF programos, pagal kurig yra finansuojama finansiné prie-
mong¢, atitinkamo prioriteto konkreciais tikslais ir turi bati pagristi numatomais ex ante verti-
nimo rezultatais. Su atnaujinimo paskola susij¢ rodikliai vertinami ir pateikiami ataskaitoje bent
kas ketvirtj, taip pat jie yra suderinami bent su reglamento reikalavimais. Be bendryjy ESIF
programos prioritetinés krypties rodikliy (aukStesnés energijos vartojimo efektyvumo klasés
namy tkiy skaidius, jvertintas metinio $iltnamio efekta sukelian¢iy dujy kiekio sumazéjimas ir
pan.), kiti rodikliai yra:

paskoly skaicius ir 1e8y suma;

atnaujinti daugiabuciai namai (kvadratiniais metrais);

atnaujinti butai pastatuose (kvadratiniais metrais);

negraZzintos paskolos (skai¢ius ir 1é§y sumos);

grazintos léSos ir pajamos;

techninés paramos subsidijy skaicius ir 1éSy sumos;

paltikany normos subsidijy skai¢ius ir 168y sumos.

Programos jnaso Finansy tarpininkas, atsizvelgdamas | palankias atnaujinimo paskolos finansavimo ir rizikos
ekonominés naudos | pasidalijimo sglygas, sumazina visa galiojancia paliikany normg (ir susvelnina jkei¢iamo turto
vertinimas politikg, jei tinkama), taikomg galutiniams naudos gavéjams pagal kiekvieng i portfelj jtrauktg

reikalavimus atitinkancig paskolg.

Visas programos vie$ojo jnaSo i priemone finansinis pranaSumas yra perduodamas galutiniams
naudos gavéjams, sumazinant palikany norma. Finansy tarpininkas vykdo stebéseng ir teikia
ataskaitas dél galutiniams naudos gavéjams apskaiciuoto BSE, kaip nurodyta valstybés pagalbos
skiltyje. Sis principas nustatomas vadovaujanciosios institucijos arba fondy fondo ir finansy
tarpininko finansavimo sutartyje.

() 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1407/2013 dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir
108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai (OL L 352, 2013 12 24, p. 1).
(9 Toliau nurodyti ekonomikos sektoriai yra kartu vadinami uzdraustaisiais sektoriais:

a) neteiséta ekonomine veikla. Bet kokia gamyba, prekyba ar kitokia veikla, kuri yra neteiséta pagal alies jurisdikcijai priklausancius
jstatymus arba taisykles, taikomus tokiai gamybai, prekybai arba veiklai;
tabakas ir distiliuoti alkoholiniai gérimai. Tabako ir distiliuoty alkoholiniy gérimy, taip pat su jais susijusiy produkty gamyba ir
prekyba jais;
¢) ginkly ir amunicijos gamyba ir prekyba jais. Ginkly ir bet kokios amunicijos gamybos ir prekybos jais finansavimas. Sis apribo-
jimas netaikomas, jei tokia veikla yra vykdoma jgyvendinant aiskia Europos Sajungos politika arba prisideda prie jos jgyvendi-
nimo;
losimo namai. Lo§imo namai ir lygiavertés jmonés;
IT sektoriaus apribojimai. Moksliniai tyrimai, plétra arba techninis pritaikymas, susije su elektroniniy duomeny programomis
arba sprendimais, kuriais: i) konkreciai siekiama: a) remti bet kokia veikla, kuri priklauso nurodytiems uzdraustiesiems sekto-
riams, b) teikti internetiniy loSimy ir internetiniy losimo namy paslaugas arba ¢) platinti pornografija, arba kuriais: ii) siekiama
sudaryti salygas neteisétai: a) prisijungti prie elektroniniy duomeny tinkly arba b) parsisiysdinti elektroninius duomenis;

f) gyvybés moksly sektoriaus apribojimai. Kai parama yra skiriama tam, kad baty finansuojami moksliniai tyrimai, plétra arba tech-
ninis pritaikymas, susij¢ su: i) Zmoniy klonavimu moksliniy tyrimy arba terapiniais tikslais arba ii) genetiskai modifikuotais orga-
nizmais (GMO).

(*) 2011 m. gruodzio 20 d. Komisijos sprendime 2012/21/ES jie yra apibrézti kaip socialiai remtini arba pazeidZiami asmenys, kurie
dél lesy trikumo negali susirasti bisto rinkos sglygomis.
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